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I. DEL

Almindelige bestemmelser

ARTIKEL 1
De Hgje Kontraherende Parter forpligter sig til under alle forhold selv at overholde og at
drage omsorg for overholdelsen af naervaerende konvention.

ARTIKEL 2

N&r bortses fra de bestemmelser, der skal vaere gaeldende i fredstid, finder naerveerende
konvention anvendelse i alle tilfaelde, hvor en krig er erklzeret, eller hvor der i gvrigt er
opstaet en vaebnet konflikt mellem to eller flere af De Hgje Kontraherende Parter, selvom
en af disse ikke anerkender, at der bestar krigstilstand.

Konventionen finder ligeledes anvendelse i alle tilfaelde af hel eller delvis beszettelse af en
af De Hgje Kontraherende Parters territorium, selvom en sadan beszettelse ikke mgder
vaebnet modstand.

Selvom en af de stridende magter ikke har tiltradt naervaerende konvention, er
signatarmagterne bundet af den i deres indbyrdes forhold. De er endvidere bundet af
konventionen i forhold til den pagaeldende magt, hvis denne anerkender konventionen og
anvender dens bestemmelser.

ARTIKEL 3

Hvor der pa en af De Hgje Kontraherende Parters territorium opstar en vaebnet konflikt, er
enhver af de stridende parter, selvom konflikten ikke er af international karakter, forpligtet
til som mindstemal at bringe folgende bestemmelser til anvendelse:

1) Personer, der ikke deltager aktivt i fijendtlighederne, herunder sddanne
medlemmer af de vaebnede styrker, som har nedlagt vabnene, og sddanne personer,
der er gjort ukampdygtige som fglge af sygdom, sdr, tilbageholdelse eller en hvilken
som helst anden omstsendighed, skal under alle forhold behandles humant. De m3
ikke ggres til genstand for mindre gunstig behandling som fglge af race, farve,
religion eller overbevisning, kgn, fgdsel, formueomstandighed eller noget som helst
andet lignende forhold.

I dette gjemed er og forbliver fglgende handlinger til enhver tid og pa ethvert sted
forbudt i forhold til ovennaevnte personer:

a) vold mod liv og legeme, i seerdeleshed mord under enhver form, lemlaestelse,
grusom behandling og tortur;

b) udtagelse af gidsler;

c) kraenkelse af den personlige vaerdighed, i sserdeleshed ydmygende og
nedveerdigende behandling;



d) domme, der ikke er afsagt af en behgrigt konstitueret domstol, som yder alle
de judicielle garantier, der betragtes som uundvaerlige af civiliserede folk, og
henrettelser, der foretages uden en sddan domstols forudgaende afggrelse.

2) Sarede og syge skal opsamles og plejes.
Uvildige humanitsere organer sdsom Den Internationale Rgde Kors Komite er berettiget til
at tilbyde de stridende parter deres bistand.

Herudover bgr de stridende parter tilstraebe indgdelse af saerlige overenskomster
indeholdende samtlige eller en del af naervaerende konventions gvrige bestemmelser.
Anvendelsen af foranstdende bestemmelser bergrer ikke de stridende parters retlige status.

ARTIKEL 4
A. Ved krigsfanger forstds i naervaerende konvention personer, der tilhgrer en af folgende
grupper, nar de er faldet i fiendens magt:

1) medlemmer af en af de stridende parters vaebnede styrker, savel som medlemmer
af hjemmeveern eller frivillige korps, der udggr en del af de naevnte vaebnede styrker;

2) medlemmer af andre hjemmevaern og frivillige korps, herunder organiserede
modstandsbeveaegelser, som tilhgrer en af de stridende parter, hvad enten de opererer
pa eller uden for deres eget territorium, og selv om dette territorium er besat,
forudsat at disse hjemmevaern eller frivillige korps; herunder organiserede
modstandsbeveaegelser, opfylder falgende betingelser:

a) at de stdr under kommando af en person, der er ansvarlig for sine
undergivne,

b) at de er i besiddelse af et fast kendetegn, der er synligt pa afstand,
c) at de baerer vadbnene abenlyst,

d) at de udfgrer deres operationer i overensstemmelse med krigens love og
sadvaner;

3) medlemmer af regulaere vaebnede styrker, der adlyder ordrer fra en regering eller
en myndighed, som ikke anerkendes af tilbageholdelsesmagten;

4) personer der fglger de vaebnede styrker uden direkte at vaere medlemmer af disse
sasom civile medlemmer af militaere luftfartgjers besaetninger, krigskorrespondenter,
leverandgrer, medlemmer af arbejdsenheder eller af tjenestegrene, som er ansvarlige
for de vaebnede styrkers velfaerd, forudsat at de er autoriseret af de vaebnede styrker,
som de fglger, og som med dette formal for gje skal forsyne dem med et
identitetskort svarende til vedfgjede udkast;

5) besaetninger tilhgrende handelsmarinen, herunder skibsfgrere, lodser og laerlinge
og besaetninger tilhgrende et af de stridende parters civile luftfartgjer, for sa vidt de
ikke nyder fordel af en gunstigere behandling i medfgr af andre folkeretlige
bestemmelser;

6) indbyggere i et ikke-besat territorium, der, nar fijenden naermer sig, af egen drift
griber til vaben for at yde modstand mod invasionsstyrkerne uden at have haft tid til
at gruppere sig i regulaere militeere enheder, forudsat at de baerer vdbnene abenlyst
og respekterer krigens love og sadvaner.



B. Fglgende personer skal ligeledes behandles som krigsfanger under naervaerende
konvention:

1) personer, der tilhgrer eller har tilhgrt det besatte lands vaebnede styrker,
safremt besaettelsesmagten pa grund af sddan troskabspligt anser det for
ngdvendigt at internere dem, selv om den oprindelig har frigivet dem pa et
tidspunkt, da fjendtlighederne foregik udenfor det territorium, som den holder
besat. Dette gaelder i seerdeleshed i tilfaelde, hvor sddanne personer har gjort et
mislykket forsgg pa atter at slutte sig til keempende, vaebnede styrker, som de
tilhgrer, og i tilfaelde, hvor de undlader at efterkomme et padbud om at lade sig
internere;

2) personer tilhgrende en af de i naervaerende artikel opregnede grupper, som
neutrale eller ikke-krigsferende magter har modtaget pa deres territorium, og
som disse magter efter folkeretlige regler er forpligtet til at internere, uden at
foranstdende er til hinder for, at disse magter kan vaelge at yde dem en
gunstigere behandling, og med undtagelse af artiklerne 8, 10, 15, 30, stykke 5,
58 til 67, 92 og 126 samt, hvor de stridende parter har diplomatisk forbindelse
med de pagaeldende neutrale lande eller ikke-krigsfgrende magter, artiklerne
vedrgrende beskyttelsesmagten. Hvor sddan diplomatisk forbindelse bestar, har
den af de stridende parter, under hvilken disse personer hgrer, ret til at udgve
en beskyttelsesmagts funktioner overfor dem i overensstemmelse med
naervaerende konvention, uden at dette er til hinder for udgvelsen af de
funktioner, som disse parter normalt udfgrer i overensstemmelse med
diplomatisk og konsulaer saedvane og traktater.

C. Naervaerende artikel bergr pa ingen made sanitetspersonels og feltpraesters status som
fastsat ved naerveerende konventions artikel 33.

ARTIKEL 5

Neervaerende konvention finder anvendelse p& de i artikel 4 naevnte personer i tidsrummet,
fra de er faldet i fjendens magt, til de endeligt frigives og hjemsendes.

Skulle der opsta tvivl om, hvorvidt personer, som har foretaget en krigshandling og er
faldet i fiendens haender, tilhgrer en af de i artikel 4 opregnede grupper, omfattes sadanne
personer af konventionens beskyttelse, indtil deres status er blevet afgjort af en kompetent
domestol.

ARTIKEL 6

Udover de overenskomster, der er udtrykkeligt hjemlede i artikel 10, 23, 28, 33, 60, 65,
66, 67,72, 73,75, 109, 110, 118, 119, 122 og 132, kan De Hgje Kontraherende Parter
afslutte andre szerlige overenskomster vedrgrende ethvert spgrgsmal, om hvilket de finder
det hensigtsmaessigt at treeffe szerlig aftale. Ingen seerlig overenskomst ma dog forringe de
ved naervaerende konvention fastsatte forhold for krigsfanger eller indskraenke de
rettigheder, som konventionen tillaegger dem.

Krigsfanger skal i hele det tidsrum, i hvilket de omfattes af konventionen, nyde fordel af
sadanne overenskomster, medmindre de naevnte eller senere overenskomster udtrykkeligt
bestemmer det modsatte, eller gunstigere foranstaltninger iveerkseettes til fordel for dem af
en af de stridende parter.



ARTIKEL 7

Krigsfanger kan i intet tilfeelde helt eller delvist give afkald pa de rettigheder, der sikres
dem ved naervaerende konvention eller eventuelt ved de i foregdende artikel omhandlede
sarlige overenskomster.

ARTIKEL 8

Nzerveerende konvention bringes til anvendelse i samarbejde med og under kontrol af de
beskyttelsesmagter, hvis pligt det er at varetage de stridende parters interesser. I dette
gjemed er beskyttelsesmagterne berettiget til, udover deres diplomatiske eller konsulaere
personel, at udnaevne delegerede blandt deres egne eller andre neutrale landes
statsborgere. Disse delegerede skal godkendes af den magt, hos hvilken de skal udgve
deres virksomhed.

De stridende parter skal i stgrst muligt omfang lette beskyttelsesmagternes repraesentanter
eller delegerede udfgrelsen af hvervet.

Beskyttelsesmagternes repraesentanter eller delegerede ma i intet tilfselde g ud over de
graenser, der ved naervaerende konvention er fastsat for deres virksomhed. De skal i
seerdeleshed tage hensyn til de bydende ngdvendige krav pa sikkerhed fra den stats side, i
hvilken de udgver deres virksomhed.

ARTIKEL 9

Naervaerende konventions bestemmelser skal ikke veere til hinder for den humanitaere
virksomhed, som Den Internationale Rgde Kors Komite eller en hvilken som helst anden
uvildig humaniteaer organisation med de pageeldende stridende parters samtykke matte
patage sig til beskyttelse af og bistand for krigsfanger.

ARTIKEL 10

De Hgje Kontraherende Parter kan nar som helst aftale at betro de pligter, der ifglge
naervaerende konvention pahviler beskyttelsesmagterne, til en international organisation,
der frembyder de ngdvendige garantier for uvildighed og handlekraft.

Nar krigsfanger, der beskyttes af naervaerende konvention, af en hvilken som helst grund
ikke nyder fordel af eller ophgrer med at nyde fordel af en beskyttelsesmagts eller en af de
i fgrste stykke omhandlede organisationers virksomhed, skal tilbageholdelsesmagten
anmode en neutral stat eller en sddan organisation om at patage sig de opgaver, som i
henhold til naervaerende konvention udfgres af en beskyttelsesmagt, udpeget af de
stridende parter.

Hvis beskyttelse ikke kan tilvejebringes pa denne made, er tilbageholdelsesmagten
forpligtet til at anmode en humanitaer organisation sdsom Den Internationale Rgde Kors
Komite om at overtage de humanitaere opgaver, der ifglge naervarende konvention
pahviler beskyttelsesmagterne, eller til med de begraensninger, der fglger af naervaerende
artikel, at modtage de tilbud om bistand, der fremkommer fra en sadan organisation.

Enhver neutral magt eller enhver organisation, der af den interesserede magt anmodes om
eller selv tilbyder at yde sin bistand med dette formal for gje er forpligtet til at handle i
bevidstheden om sit ansvar overfor den stridende part, som de personer, der beskyttes af
naervaerende konvention, tilhgrer, og skal tilvejebringe tilstraekkelige garantier for sin evne
til at patage sig de omhandlede opgaver og til at udfgre dem uvildigt.



Foranstdende bestemmelser kan ikke saettes ud af kraft ved saerlig overenskomst mellem
magter, af hvilke den ene, selvom det kun er midlertidigt, som fglge af krigsbegivenheder
ikke er i besiddelse af fuld handlefrihed i forhold til den anden magt eller dens allierede, i

saerdeleshed i tilfeelde af en besaettelse af hele den fgrstnaevnte stats territorium eller en

vaesentlig del af dette.

Ordet beskyttelsesmagt indbefatter i naerveerende konvention de organisationer, der ifglge
neerveerende artikel kan treede i stedet for beskyttelsesmagten.

ARTIKEL 11

I tilfaelde, hvor beskyttelsesmagterne i de beskyttede personers interesse anser det for
tilrddeligt, og i seerdeleshed i tilfeelde af uenighed mellem de stridende parter angdende
anvendelsen eller fortolkningen af naervaerende konventions bestemmelser, skal
beskyttelsesmagterne tilbyde deres bistand med henblik pa uoverensstemmelsernes
bilaeggelse.

I dette gjemed kan enhver af beskyttelsesmagterne enten pa opfordring af en af de
stridende parter eller af egen drift foresld parterne et mgde, eventuelt pa et
hensigtsmaessigt valgt neutralt territorium, mellem deres repraesentanter og i saerdeleshed
mellem de myndigheder, der er ansvarlige for krigsfanger. De stridende parter er forpligtet
til at rette sig efter de forslag, som stilles dem med dette formal for gje.
Beskyttelsesmagterne kan om forngdent til de stridende parters godkendelse forelaegge
forslag om, at en person, der tilhgrer en neutral magt eller er udpeget af Den
Internationale Rgde Kors Komite, skal indbydes til at deltage i et sddant mgde.

I1. DEL

Almindelige bestemmelser om beskyttelse af krigsfanger

ARTIKEL 12

Krigsfanger er i den fjendtlige stats og ikke i de enkeltpersoners eller militaere enheders
magt, der har taget dem til fange. Uanset enkeltpersoners mulige ansvar er
tilbageholdelsesmagten ansvarlig for den behandling, der ydes dem.

Krigsfanger ma af tilbageholdelsesmagten kun overfgres til en magt, som har tiltradt
naervaerende konvention, og om hvis vilje og evne til at bringe konventionens
bestemmelser i anvendelse tilbageholdelsesmagten har forvisset sig. Nar krigsfanger
overfgres under sadanne omstaendigheder, pahviler ansvaret for konventionens
overholdelse den magt, der modtager dem, medens de er i dens varetagt.

Skulle sidstnaevnte magt i nogen vigtig henseende undlade at overholde konventionens
bestemmelser, skal den magt, der har overfgrt krigsfangerne, efter at have modtaget
meddelelse herom af beskyttelsesmagten, desuagtet tage effektive forholdsregler med
henblik pa at bringe sagen i orden eller anmode om tilbagefgrelse af krigsfangerne.
S&danne anmodninger skal efterkommes.



ARTIKEL 13

Krigsfanger skal til enhver tid behandles humant. Enhver uretmaessig handling eller
undladelse fra tilbageholdelsesmagtens side, der medfgrer, at en krigsfange i dens
varetaegt afgar ved dgden, eller at vedkommendes helbred udsaettes for alvorlig fare,
forbydes og vil blive betragtet som et groft brud pd naervaerende konvention. I saerdeleshed
ma ingen krigsfange underkastes legemlig lemlzestelse eller medicinske eller videnskabelige
forsgg af en hvilken som helst art, der ikke er forsvarligt begrundet i lsege-, tandlaege- eller
hospitalsbehandling af den pagaeldende fange og udfgres i hans interesse.

Ligeledes skal krigsfanger til enhver tid beskyttes, navnlig mod voldshandlinger,
skreemmeforanstaltninger, forneermelser og offentlighedens nyfigenhed.

Repressalier mod krigsfanger forbydes.

ARTIKEL 14
Krigsfanger har under alle forhold krav pa, at deres person og are respekteres.

Kvinder skal behandles med skyldigt hensyn til deres k@n og skal i alle tilfaelde nyde fordel
af en behandling, der er lige s gunstig som den, der ydes maend.

Krigsfanger bevarer ubeskaret den rets- og handleevne, som de besad pa det tidspunkt, da
de blev taget til fange. Tilbageholdelsesmagten ma ikke indskraenke udgvelsen, vaere sig
indenfor eller udenfor dens eget territorium, af de af sddan evne flydende rettigheder,
undtagen i det omfang, hvori disse personers egenskab af krigsfanger kraever det.

ARTIKEL 15
Den magt, der tilbageholder krigsfanger, er forpligtet til vederlagsfrit at drage omsorg for
deres underhold og for den lazegebehandling, som deres helbredstilstand ngdvendiggar.

ARTIKEL 16

Med forbehold af naerveerende konventions bestemmelser angdende grad og kgn samt af
enhver fortrinsbehandling, der ydes krigsfanger p& grund af helbredstilstand, alder eller
faglige kvalifikationer, skal alle sddanne fanger behandles ensartet af
tilbageholdelsesmagten. De ma ikke ggres til genstand for mindre gunstig behandling som
fglge af race, nationalitet, religigs overbevisning eller politisk anskuelse eller noget som
helst andet lignende forhold.



III. DEL

Fangenskabet

AFSNIT I

Fangenskabets begyndelse

ARTIKEL 17

Enhver krigsfange er pa forespgrgsel alene forpligtet til at opgive efternavn, fornavne og
grad, fadselsdato samt militaert tjenestenummer eller i mangel heraf tilsvarende
oplysninger.

Hvis han forsaetligt overtreeder denne regel, udsaetter han sig for en indskraenkning af de
forrettigheder, der tilst3s fanger af hans grad eller status.

Enhver af de stridende parter er forpligtet til at udstyre alle under den hgrende personer,
der i givet fald kan blive krigsfanger, med et identitetskort, der udviser indehaverens
efternavn, fornavne, grad, militaere tjenestenummer eller tilsvarende omstzaendigheder
samt fgdselsdato. P3 identitetskortet kan yderligere anfgres indehaverens underskrift
og/eller fingeraftryk tillige med alle andre oplysninger, som vedkommende stridende part
matte gnske at tilfgje vedrgrende personer tilhgrende dens vaebnede styrker. Sa vidt muligt
skal kortet male 6,5 X 10 cm og udstedes i 2 eksemplarer. Identitetskortet skal pa
forlangende forevises af krigsfangen, men ma i intet tilfaelde fratages ham.

Der m3 aldrig anvendes legemlig eller andelig tortur eller nogen som helst anden form for
tvang overfor krigsfanger, ligegyldigt hvilke oplysninger man derved tilsigter at opna.
Krigsfanger, der naegter at udtale sig, ma ikke trues, fornaermes eller udsaettes for nogen
som helst form for ubehagelig eller ufordelagtig behandling.

Krigsfanger, der pa grund af deres legemlige eller mentale tilstand er ude af stand til at

redeggre for deres identitet, skal overgives til sanitetstjenesten. Alle til rédighed stdende
midler skal tages i anvendelse til konstatering af sddanne fangers identitet, jeevnfgr dog

bestemmelserne i foregdende stykke.

Afhgring af krigsfanger skal finde sted p& et sprog, som de forstar.

ARTIKEL 18

Alle ejendele og genstande beregnet til krigsfangernes eget brug med undtagelse af vaben,
heste, militeer udrustning og militaere dokumenter skal forblive i fangernes besiddelse; det
samme geelder deres stalhjelme, gasmasker og lignende genstande beregnet til personlig
beskyttelse. Ejendele og genstande, der anvendes til beklaedning eller bespisning af
krigsfanger, skal ligeledes forblive i disses besiddelse, selv om sadanne ejendele og
genstande hgrer til deres regulaere militaere udrustning.
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P& intet tidspunkt ma krigsfanger vaere uden identitetspapirer. Tilbageholdelsesmagten skal
stille sddanne papirer til rddighed for krigsfanger, som ingen har.

Kendetegn p& grad og nationalitet, dekorationer og genstande, som overvejende har
personlig eller affektionsvaerdi, ma ikke fratages krigsfanger.

Pengebelgb, som krigsfanger har pa sig, ma kun fratages dem efter ordre af en officer og
efter indfgrelse af belgbets stgrrelse og naermere oplysning om ejeren i en saerlig protokol
og udlevering af en specificeret kvittering, indeholdende lzeselige oplysninger om den
kvitterendes navn, grad og enhed. Belgb i tilbageholdelsesmagtens mgntsort, og belgb, der
pa fangens begaering veksles til sddan mgntsort, skal godskrives fangens konto som fastsat
i artikel 64.

Tilbageholdelsesmagten ma kun fratage krigsfanger vaerdigenstande af sikkerhedsgrunde;
nar sadanne genstande inddrages, finder den for beslaglagte pengebelgb gseldende
fremgangsmade anvendelse.

Sadanne genstande samt inddragne belgb i enhver anden mgntsort end
tilbageholdelsesmagtens tages, dersom ejerne ikke har anmodet om konvertering af
belgbene, i forvaring af tilbageholdelsesmagten og tilbageleveres i deres oprindelige form
krigsfangerne ved fangenskabets afslutning.

ARTIKEL 19
Krigsfanger skal, s snart som muligt efter deres tilfangetagelse, evakueres til lejre i
omrader, der ligger sa langt fra kampzonen, at fangerne er udenfor fare.

Kun krigsfanger, der pa grund af sar eller sygdom ville udsaette sig for stgrre fare ved at
evakueres end ved at forblive pd stedet, ma midlertidigt tilbageholdes i et farligt omrade.
Krigsfanger ma ikke ungdigt udsaettes for fare, medens de afventer evakuering fra en
kampzone.

ARTIKEL 20
Evakuering af krigsfanger skal altid gennemfgres humant og under forhold, der svarer til
dem, under hvilke tilbageholdelsesmagtens styrker skifter kvarter.

Tilbageholdelsesmagten skal forsyne krigsfanger, der er under evakuering, med
tilstraekkelige maengder fgde og drikkevand samt med forngden beklaedning og leegehjeelp.

Tilbageholdelsesmagten skal traffe alle hensigtsmaessige foranstaltninger med henblik pd
at garantere krigsfangernes sikkerhed under evakuering og skal snarest muligt oprette en
fortegnelse over evakuerede fanger.

S&fremt krigsfanger under evakuering skal passere gennemgangslejre, skal deres ophold i
sadanne lejre vaere s3 kortvarigt som muligt.
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AFSNIT 11

Internering af krigsfanger

KAPITEL I

Almindelige bemaerkninger

ARTIKEL 21

Tilbageholdelsesmagten er berettiget til at underkaste krigsfanger internering; den er
berettiget til at bestemme, at de kun ma fjerne sig i en vis afstand fra den lejr, hvor de er
interneret, samt, sdfremt lejren er indhegnet, til at palaegge dem ikke at forlade det
indhegnede omrade. Med forbehold af naervaerende konventions bestemmelser angdende
straffe- og disciplinaersanktioner kan krigsfangerne ikke underkastes indespzerring,
medmindre dette er ngdvendigt til sikring af deres helbred, og da kun s3 laenge de
omstaendigheder, der ngdvendigger sadan indespaerring, fortsat bestar.

Krigsfanger kan helt eller delvis frigives pa aeresord eller mod afgivelse af et lgfte, for sd
vidt dette er tilladt efter den magts lovgivning, under hvilken de henhgrer. Sddanne
forholdsregler skal navnlig tages i tilfaelde, hvor de kan bidrage til en forbedring af
fangernes helbredstilstand. Ingen krigsfange er forpligtet til at lade sig frigive pa aeresord
eller mod afgivelse af et lgfte.

Ved fjendtlighedernes udbrud skal enhver af de stridende parter underrette den fjendtlige
part om de love og anordninger, der tillader eller forbyder dens statsborgere at lade sig
frigive pd seresord eller mod afgivelse af et Igfte. Krigsfanger, der er sat pa fri fod mod
afgivelse af aeresord eller Igfte i overensstemmelse med de sdledes meddelte love og
anordninger, er savel overfor den magt, under hvilken de hgrer, som overfor den magt, der
har taget dem til fange, aeresforpligtet til samvittighedsfuldt at opfylde de forpligtelser, de
har pataget sig. I sddanne tilfeelde er den magt, under hvilken de hgrer, forpligtet til
hverken at kraeve eller modtage nogen tjeneste fra dem, som er uforenelig med det givne
aeresord eller lgfte.

ARTIKEL 22

Krigsfanger kan kun interneres i rum, der er beliggende pa landjorden og som opfylder alle
hygiejniske og sundhedsmaessige krav. Med undtagelse af saerlige tilfaelde, hvor dette er
forsvarligt begrundet i fangernes egen interesse, kan de ikke interneres i straffeanstalter.

Krigsfanger, der er interneret i usunde omrader eller pd steder, hvor klimaet er skadeligt
for dem, skal snarest muligt overfgres til et gunstigere klima.

Tilbageholdelsesmagten skal samle krigsfanger i lejre eller afdelinger af lejre efter
nationalitet, sprog og kulturel baggrund, idet disse fanger kun efter eget samtykke ma
adskilles fra krigsfanger tilhgrende de vaebnede styrker, i hvilke de gjorde tjeneste pa det
tidspunkt, da de blev taget til fange.
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ARTIKEL 23

Ingen krigsfange kan pa noget tidspunkt sendes til eller tilbageholdes i omrader, hvor han
risikerer at blive udsat for kampzonens ild, lige s3 lidt som hans nservaerelse ma anvendes
til at unddrage bestemte punkter eller omrader fra krigsoperationer.

Der skal std beskyttelsesrum beregnet pd luftbombardement og anden krigsfare til
radighed for krigsfanger i samme omfang som for den stedlige civilbefolkning. Med
undtagelse af personer, der deltager i beskyttelsen af deres kvarterer mod fornzevnte farer,
har fangerne under en alarm lov til snarest muligt at begive sig til beskyttelsesrummene.
Enhver anden beskyttelsesforanstaltning, der traeffes til fordel for befolkningen, skal ogsa
komme dem til gode.

Tilbageholdelsesmagterne skal ved beskyttelsesmagternes mellemkomst meddele de
interesserede magter alle nyttige oplysninger om krigsfangelejrenes geografiske
beliggenhed.

N&r som helst militaere hensyn tillader det, skal krigsfangelejre om dagen vaere afmaerket
med bogstaverne PW eller PG, anbragt sdledes, at de tydelig kan ses fra luften. De
interesserede magter kan dog traeffe aftale om enhver anden form for afmaerkning. Kun
krigsfangelejre ma afmaerkes som sddanne.

ARTIKEL 24

Gennemgangs- eller keemningslejre af varig karakter skal udstyres pa lignende made som
de i naerveerende afsnit beskrevne lejre, og de deri anbragte fanger skal have samme
behandling som fanger i andre lejre.

KAPITEL I1I

Krigsfangers logi, kost og bekladning

ARTIKEL 25

Krigsfanger skal indkvarteres under forhold, der er lige s& gunstige som vilkarene for
afdelinger af tilbageholdelsesmagtens styrker, der har kvarter i samme omrade. I s
henseende skal der tages hensyn til fangernes saeder og skikke og forholdene ma i intet
tilfaelde veere skadelige for deres helbred.

Foranstdende bestemmelser finder i saerdeleshed anvendelse pa krigsfangers soverum
savel med hensyn til samlet gulvflade og mindste rumlig udstraekning som med hensyn til
de almindelige installationer, sengetgj og teepper.

De lokaler, der tilvejebringes til brug for krigsfanger enkeltvis eller samlet, skal pa
fyldestggrende made vaere beskyttet mod fugt og skal vaere tilstraekkeligt opvarmet og
oplyst, i saerdeleshed i tidsrummet mellem mgrkets frembrud og lysenes slukning. Der skal
treeffes sikkerhedsforanstaltninger mod brandfare.
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I enhver lejr, hvori der er anbragt bade kvindelige og mandlige krigsfanger, skal der stilles
saerskilte soverum til radighed for kvinderne.

ARTIKEL 26

De til grund liggende daglige levnedsmiddelrationer skal med hensyn til stgrrelse, kvalitet
og sammensaetning veere tilstraekkelige til at opretholde en forsvarlig sundhedstilstand
blandt krigsfangerne og til at forhindre vaegttab eller opstden af mangelsygdomme. Det
skal endvidere tages i betragtning, hvilken kost der er saedvanlig for fangerne.

Tilbageholdelsesmagten skal forsyne krigsfanger, der udfgrer arbejde, med de
ekstrarationer, der er pakraevet ved det arbejde, hvormed de beskeeftiges.

Der skal leveres krigsfanger drikkevand i tilstraekkelig maengde. Tobaksrygning er tilladt.

Krigsfanger skal sa vidt muligt deltage i tilberedelsen af deres maltider; de kan i dette
gjemed beskaeftiges i kgkkenerne. Endvidere skal de have mulighed for selv at tilberede
sadanne yderligere levnedsmidler, som de er i besiddelse af.

Passende lokaler skal stilles til radighed til spisesale og messer.

Kollektive disciplinzere foranstaltninger, der bergrer kosten, forbydes.

ARTIKEL 27

Beklaedning, undertgj og fodtgj skal i tilstraekkelige mangder leveres krigsfangerne af
tilbageholdelsesmagten, som herved skal tage hensyn til klimaet i den egn, hvor fangerne
tilbageholdes. Fjendtlige, vaebnede styrkers erobrede uniformer skal, safremt de egner sig
til klimaet, anvendes til beklaedning af krigsfanger.

Saedvanlig fornyelse og istandseettelse af ovennaevnte genstande sikres af
tilbageholdelsesmagten. Ydermere skal krigsfanger, der udfgrer arbejde, forsynes med
passende beklaedning, hvor arbejdets art kraever det.

ARTIKEL 28

Der skal i alle lejre indrettes kantiner, hvor krigsfangerne kan skaffe sig levnedsmidler,
saebe, tobak og almindelige varer til daglig brug. Priserne ma aldrig overstige de stedlige
markedspriser.

Overskud hidrgrende fra lejrkantiner skal anvendes til fordel for fangerne; der skal i dette
gjemed oprettes et saerligt fond. Fangereprasentanten har ret til at deltage i bestyrelsen af
kantinen og fondet.

N&r en lejr nedlaegges, skal det szerlige fonds beholdning overgives en international
velfeerdsorganisation, som skal anvende den til fordel for krigsfanger af samme nationalitet
som de, der har bidraget til fondet. I tilfaelde af almindelig hjemsendelse beholder
tilbageholdelsesmagten det naevnte overskud, med mindre der foreligger modst3dende
aftale mellem de interesserede magter.
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KAPITEL III

Hygiejne og laegebehandling

ARTIKEL 29
Tilbageholdelsesmagten er forpligtet til at traeffe alle forngdne sanitzere foranstaltninger til
sikring af renlighed og sundhed i lejrene og til forhindring af epidemier.

Krigsfanger skal dag og nat kunne benytte sig af saniteere indretninger, som opfylder
hygiejnens krav, og som til stadighed holdes rene. I alle lejre, i hvilke der er anbragt
kvindelige krigsfanger, skal der stilles szerskilte indretninger til radighed for disse.

Bortset fra de bade, herunder brusebade, hvormed lejrene skal vaere udstyrede, skal
krigsfangerne fremdeles forsynes med tilstraekkelige maengder vand og saebe til personligt
toilette og til vask af eget tgj; der skal tilstds dem de forngdne installationer og
hjaelpemidler og den forngdne tid med henblik herpa.

ARTIKEL 30

Der skal i enhver lejr forefindes en passende udstyret sygeafdeling, hvor krigsfangerne kan
erholde forngden behandling og passende dizet. Lukkede afdelinger skal om forngdent
forbeholdes patienter, der lider af smitsomme sygdomme og mentale forstyrrelser.

Krigsfanger, der lider af alvorlige sygdomme, eller hvis tilstand ngdvendigggr saerlig kur,
kirurgiske indgreb eller hospitalsbehandling, skal have adgang til optagelse i enhver militeer
eller civil saniteer enhed, hvor sddan behandling star til radighed, selv om det er tanken at
hjemsende dem i neer fremtid. Der skal ydes saerlige lempelser med henblik p& behandling
af invalider i saerdeleshed blinde, og med henblik pa oplaering af disse forinden deres
hjemsendelse.

Behandling af krigsfanger skal fortrinsvis udgves af lseger, der henhgrer under samme
magt som fangerne og om muligt er af samme nationalitet som disse.

Krigsfanger ma ikke hindres i at fremstille sig for laegemyndighederne til undersggelse.
Tilbageholdelsesmyndighederne skal pa begaering udstede en officiel attest til enhver
fange, som har vaeret underkastet behandling, med angivelse af den pdgseldendes sygdom
eller tilskadekomst samt varigheden og arten af den modtagne behandling. Genpart af
denne attest skal fremsendes til Centralkontoret for Krigsfanger.

Omkostninger i forbindelse med behandling, heri indbefattet alle udgifter til indkgb af
genstande, som er ngdvendige til opretholdelse af en forsvarlig helbredstilstand blandt
krigsfanger, saerlig proteser, herunder kunstige teender, samt briller, skal afholdes af
tilbageholdelsesmagten.

ARTIKEL 31

Laegetilsyn med krigsfanger skal finde sted mindst en gang om maneden. Det skal omfatte
kontrol med og optegnelse af hver enkelt krigsfanges vaegt. Formalet hermed skal i
seerdeleshed vaere at overvage den almindelige sundhedstilstand, forplejning og renlighed
blandt fangerne samt at konstatere forekommende smitsomme sygdomme, navnlig
tuberkulose, malaria og kgnssygdomme. I dette gjemed skal de mest effektive metoder
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tages i anvendelse, for eksempel periodiske masse-rgntgenundersggelser med henblik pa
tidlig konstatering af tuberkulose.

ARTIKEL 32

Tilbageholdelsesmagten kan palaegge krigsfanger, der, omend ikke tilknyttet deres
vabnede styrkers sanitetstjeneste, er laeger, tandlaeger, sygeplejersker eller sygepassere,
at udgve deres sanitaere funktioner til fordel for krigsfanger, der henhgrer under samme
magt som de selv. I s3 tilfselde er de fortsat krigsfanger, men modtager samme behandling
som tilsvarende tilbageholdt sanitetspersonel. De er, uanset bestemmelserne i artikel 49
fritaget for alt andet arbejde.

KAPITEL IV

Sanitetspersonel og feltpraester, der tilbageholdes til bistand for
krigsfanger

ARTIKEL 33

Medlemmer af sanitetspersonel og feltpraester er i det tidsrum, i hvilket de tilbageholdes til
bistand for krigsfanger, ikke selv at anse som krigsfanger. De nyder dog som mindstemal
godt af de fordele og den beskyttelse, der fglger af neerveerende konvention, og der skal
ligeledes tilstds dem alle forngdne lempelser med henblik pd at muliggere lsegebehandling
af og sjeelesorg blandt krigsfanger.

Indenfor rammen af tilbageholdelsesmagtens militaere love og anordninger og under
ledelse af denne stats kompetente tjenestegrene skal de fortsat i overensstemmelse med
deres faglige etik udgve deres sanitaere og religigse funktioner til fordel for krigsfanger,
fortrinsvis fanger fra de vaebnede styrker, til hvilke de selv hgrer. De nyder fordel af
fglgende lempelser ved udgvelsen af deres saniteere eller religigse funktioner:

a) Der skal meddeles dem tilladelse til periodisk at besgge krigsfanger, som befinder
sig i arbejdsenheder eller hospitaler udenfor lejren. I dette gjemed skal
tilbageholdelsesmagten stille de forngdne transportmidler til radighed.

b) Den hgjeste sanitetsofficer i enhver lejr har overfor lejrens militaere myndigheder
ansvaret for alt vedrgrende tilbageholdt sanitetspersonels virksomhed. De stridende
parter skal derfor ved fjendtlighedernes udbrud traeffe aftale om ligestilling i grad
mellem medlemmer af deres sanitetspersonel, herunder personel tilhgrende de
organisationer, der naevnes i artikel 26 i Genevekonventionen af 12.august 1949 til
forbedring af saredes og syges vilkar i de vaebnede styrker i felten. Den hgjeste
sanitetsofficer samt feltpraester har ret til at forhandle direkte med lejrens
kompetente myndigheder om alle spgrgsmal vedrgrende deres opgaver. De navnte
myndigheder skal yde dem alle forngdne lempelser med hensyn til brevveksling
vedrgrende disse spgrgsmal.

c) Skent undergivet den indre disciplin i den lejr, i hvilken de tilbageholdes, ma

medlemmer af sddant personel ikke tvinges til at udfgre arbejde, som ikke angar
deres saniteere eller religigse opgaver.
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Under fjendtligheder skal de stridende parter traeffe aftale om eventuel aflgsning af
tilbageholdt personel og fastseette den fremgangsmade, der skal fglges.

Ingen af foranstdende bestemmelser fritager tilbageholdelsesmagten for de den fra et
sanitaert eller religigst synspunkt pahvilende forpligtelser med hensyn til krigsfanger.

KAPITEL V

Religigs, intellektuel og legemlig beskaeftigelse

ARTIKEL 34

Krigsfanger er berettiget til i fuld frihed at udgve deres religion, herunder til at deltage i
gudstjeneste i overensstemmelse med deres tro, pa betingelse af, at de overholder de af de
militeere myndigheder fastsatte rutinemaessige disciplinserbestemmelser.

Passende lokaler skal stilles til radighed til afholdelse af gudstjenester.

ARTIKEL 35

Der skal gives feltpraester, der falder i den fjendtlige magts haender, og som forbliver her
eller tilbageholdes til bistand for krigsfanger, tilladelse til at yde sddan bistand samt til frit
at gve deres gerning blandt krigsfanger af samme trosbekendelse, alt i overensstemmelse
med deres religigse overbevisning. De skal fordeles mellem de forskellige lejre og
arbejdsenheder, hvor der findes krigsfanger, der tilhgrer samme styrker, taler samme
sprog eller udgver samme religion. Der skal tilstds dem de forngdne lempelser, herunder de
i artikel 33 omhandlede transportmidler, til lettelse af besgg hos krigsfanger udenfor lejren.
De skal bortset fra censur frit kunne brevveksle med de kirkelige myndigheder i
tilbageholdelseslandet og med de internationale religigse organisationer om anliggender i
forbindelse med deres religigse opgaver. Breve og brevkort, som de afsender med dette
formal for gje, laagges til det i artikel 71 hjemlede antal.

ARTIKEL 36

Der skal gives krigsfanger, der er praester, men som ikke har forrettet tjeneste som
feltpraester ved deres egne styrker, tilladelse til uanset deres trosbekendelse frit at yde
medlemmer af deres trossamfund gejstlig bistand. Der skal derfor tilstds dem samme
behandling som tilbageholdte feltpraaster. De er ikke forpligtet til at udfgre andet arbejde.

ARTIKEL 37

Nar krigsfanger ikke erholder bistand af en tilbageholdt feltpraest eller af en krigsfange, der
er praest indenfor samme trossamfund, skal der p& begeering af de interesserede fanger til
at beklzede dette embede udnavnes en praest af fangernes eller en lignende
trosbekendelse eller i mangel heraf en egnet lsegmand, safremt dette er muligt efter
vedkommende trossamfunds laere. Denne udnaevnelse, der skal godkendes af
tilbageholdelsesmagten, skal finde sted i forstaelse med vedkommende fangers
trossamfund samt, hvor det er ngdvendigt, efter indhentet godkendelse fra de stedlige
religigse myndigheder indenfor samme trosbekendelse. Den sdledes udnaevnte person skal
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overholde alle bestemmelser, der af tilbageholdelsesmagten fastsaettes i disciplinens og den
militeere sikkerheds interesse.

ARTIKEL 38

Under hensyntagen til den enkelte fanges personlige gnsker skal tilbageholdelsesmagten
opmuntre krigsfangernes beskaeftigelse med andelige og uddannelsesmaessige interesser,
fritidssyssel, sport og spil og treeffe de forngdne foranstaltninger til sikring af sadan
beskaeftigelse ved at stille passende lokaler og forngdent udstyr til fangernes radighed.
Fanger skal have lejlighed til at deltage i legemsgvelser, herunder sport og spil, samt til at
opholde sig udendgrs. I dette gjemed skal der i alle lejre stilles @bne pladser til radighed i
tilstraekkeligt omfang.

KAPITEL VI

Disciplin

ARTIKEL 39

Enhver krigsfangelejr skal ledes af en ansvarlig officer tilhgrende tilbageholdelsesmagtens
regulaere vaebnede styrker. Denne officer skal vaere i besiddelse af et eksemplar af
neerveerende konvention; han skal drage omsorg for, at dens bestemmelser er lejrstaben
og bevogtningsmandskabet bekendt, og er under sin regerings ledelse ansvarlig for dens
overholdelse.

Andre krigsfanger end officerer har hilsepligt overfor alle tilbageholdelsesmagtens officerer
og skal vise disse de ydre tegn pa respekt, der hjemles ved de i deres egne styrker
geeldende bestemmelser.

Krigsfanger, der er officerer, har kun hilsepligt overfor officerer af hgjere grad i
tilbageholdelseslandet; de har dog hilsepligt overfor lejrkommandanten uanset dennes
grad.

ARTIKEL 40
Det er tilladt at beere kendetegn pa grad og nationalitet sdvel som dekorationer.

ARTIKEL 41

I enhver lejr skal ordlyden af naervaerende konvention og de sig dertil sluttende tillaeg samt
indholdet af enhver i medfgr af artikel 6 indgdet szerlig overenskomst pa fangernes eget
sprog vaere opslaet pa steder, hvor alle kan laese dem. Eksemplarer skal pa begaering
udleveres fanger, der er afskaret fra at ggre sig bekendt med det opsldede eksemplar.

Forskrifter, pabud, meddelelser og bekendtggrelser af enhver art angaende krigsfangernes
forhold skal bringes til disses kundskab pa et sprog, som de forstar. Sadanne forskrifter,
pabud og bekendtggrelser skal opslds pa den ovenfor beskrevne made og genparter
overgives fangerepraesentanten. Enhver ordre og ethvert pabud rettet til krigsfangerne
enkeltvis skal ligeledes afgives pa et sprog, som de forstar.
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ARTIKEL 42

Anvendelse af vAben mod krigsfanger, navnlig sddanne, der er i begreb med at flygte eller
forsgger at flygte, ma kun finde sted som en sidste udvej. Forud herfor skal der altid g3 en
efter omstaendighederne afpasset advarsel.

KAPITEL VII

Krigsfangers grad

ARTIKEL 43

Ved fjendtlighedernes udbrud skal de stridende parter meddele hinanden samtlige de i
naervaerende konventions artikel 4 nsevnte personers titel og grad med henblik p& at sikre
en ensartet behandling af fanger af tilsvarende grad. Senere oprettede titler og grader skal
gares til genstand for tilsvarende meddelelser.

Tilbageholdelsesmagten skal anerkende forfremmelser af krigsfanger, hvorom der er givet
behgrig underretning af den magt, under hvilken disse fanger hgrer.

ARTIKEL 44

Officerer og dermed ligestillede fanger skal behandles med det hensyn, der skyldes deres
grad og alder.

Med henblik pd at sikre betjening af officerslejre skal der anvises et tilstreekkeligt antal
andre medlemmer af de samme vaebnede styrker, der sd vidt muligt skal tale samme
sprog. Der skal herved tages hensyn til officerernes og de dermed ligestillede fangers grad.
S&danne ordonnanser er ikke forpligtet til at udfgre andet arbejde.

Officerernes eget opsyn med messen skal pa enhver made lettes.

ARTIKEL 45

Krigsfanger, der ikke er officerer eller ligestillet med disse, skal behandles med det hensyn,

der skyldes deres grad og alder.

Fangernes eget opsyn med messen skal pa enhver made lettes.
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KAPITEL VIII

Overfgrelse af krigsfanger efter ankomsten til lejren

ARTIKEL 46

Tilbageholdelsesmagten er ved sine afggrelser om krigsfangers overfgrelse forpligtet til at
tage hensyn til fangernes interesser med saerligt henblik p& ikke at forgge
vanskelighederne i forbindelse med disses hjemsendelse.

Overfgrelse af krigsfanger skal altid gennemfgres hensynsfuldt og under forhold som ikke
er mindre gunstige end de, under hvilke tilbageholdelsesmagtens styrker overfgres. Der
skal altid tages hensyn til de klimatiske betingelser der er saedvanlige for krigsfangerne, og
forholdene under overfgrelsen ma i intet tilfeelde vaere skadelige for deres helbred.

Tilbageholdelsesmagten skal under overfgrelsen med henblik pa opretholdelse af en
forsvarlig helbredstilstand blandt krigsfangerne forsyne disse med tilstraekkelige maengder
levnedsmidler og drikkevand og ligeledes med de forngdne beklaedningsgenstande,
fyldestggrende beskyttelse mod vejrliget og det forngdne laegetilsyn.
Tilbageholdelsesmagten er saerlig ved transport til sgs eller i luften forpligtet til at treeffe
fyldestggrende foranstaltninger med henblik pa at garantere fangernes sikkerhed under
overfgrelsen samt til forinden deres afrejse at oprette en fuldstaendig fortegnelse over alle
overfgrte krigsfanger.

ARTIKEL 47

Syge og sarede krigsfanger ma ikke overfgres, sa laenge transporten vil kunne bringe deres
helbredelse i fare, medmindre hensynet til deres sikkerhed ggr overfgrelse bydende
ngdvendig.

S&fremt kampzonen naermer sig en lejr, ma krigsfangerne i den naevnte lejr ikke overfgres,
medmindre overfgrelsen kan ske under iagttagelse af fyldestggrende
sikkerhedsforanstaltninger, eller det vil udsaette dem for stgrre fare at forblive pa stedet
end at overfares.

ARTIKEL 48

I tilfaelde af overfagrelse skal krigsfangerne officielt underrettes om afrejsen og om den nye
postadresse. Sddanne meddelelser skal gives i s& god tid, at de kan pakke deres bagage og
underrette deres pargrende.

Der skal meddeles dem tilladelse til at medbringe deres personlige ejendele samt de breve
og pakker, der er bestemt for dem. S&fremt transportforholdene ggr det ngdvendigt, kan
vaegten af sadan bagage begraenses til, hvad hver fange skgnnes at kunne baere, hvilket i
intet tilfeelde ma ansl3s til mere end 25 kg pr. person.

Breve og pakker, der er adresseret til fangernes tidligere lejr, skal ufortgvet eftersendes.
Lejrkommandanten er forpligtet til i forstaelse med fangerepraesentanten at tage alle
forngdne skridt til sikring af transport savel af de ejendele, der tilhgrer fangerne i
faellesskab, som af den bagage, de er ude af stand til at medbringe som fglge af de
begraensninger, der matte vaere palagt i medfer af stykke 2.

Omkostninger i forbindelse med overfgrelser afholdes af tilbageholdelsesmagten.
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AFSNIT III

Krigsfangers arbejde

ARTIKEL 49

Tilbageholdelsesmagten er berettiget til at udnytte fysisk egnede krigsfangers arbejdskraft
under hensyntagen til fangernes alder, kan, grad og fysiske anlaeg og med saerligt henblik
pa at opretholde en forsvarlig legemlig og andelig sundhedstilstand blandt dem.

Underofficerer, der er krigsfanger, kan kun beordres til at fgre opsyn. Safremt de ikke far
ordre hertil, kan de ansgge om andet passende arbejde, der da s& vidt muligt skal anvises
dem.

Safremt officerer eller dermed ligestillede personer ansgger om passende arbejde, skal
dette sd vidt muligt anvises dem, men de ma under ingen omstaendigheder tvinges til at
arbejde.

ARTIKEL 50
Udover arbejde i forbindelse med administration, indretning og vedligeholdelse af lejre kan
krigsfanger kun tvinges til at udfgre arbejde, der falder ind under en af fglgende klasser:

a) landbrug;

b) industrier forbundet med produktion eller udvinding af rastoffer; fabriksindustrier

med undtagelse af metal- og maskinindustrier samt den kemiske industri; offentlioge

arbejder og byggeforetagender, som ikke har militaer karakter eller militeert formal;

c) befordring og betjening af lagre som ikke har militaer karakter eller militaert formal;

d) handel, kunst, hdndvaerk;

e) husvaesen;

f) offentlige virksomheder, som ikke har militaer karakter eller militaert formal.
Kreenkes ovenstdende bestemmelser, skal der meddeles krigsfanger tilladelse til at udgve

deres klageret i overensstemmelse med artikel 78.

ARTIKEL 51

Der skal ydes krigsfanger passende arbejdsvilkar, navnlig for sd vidt angar logi, kost,
beklaedning og udstyr; vilkdrene ma ikke veere ringere end for statsborgere i
tilbageholdelseslandet, der er beskaeftiget med tilsvarende arbejde; der skal ligeledes tages
hensyn til klimaforhold.

Ved udnyttelsen af krigsfangers arbejdskraft er tilbageholdelsesmagten forpligtet til at
drage omsorg for, at landets lovgivning angaende arbejderbeskyttelse og ikke mindst
bestemmelserne om arbejdernes sikkerhed behgrigt finder anvendelse i omrader, hvor
sddanne fanger beskaeftiges.
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Krigsfanger skal uddannes, og der skal tages passende skridt til at beskytte dem under
arbejdet svarende til de foranstaltninger, der traeffes for sa vidt angar statsborgere i
tilbageholdelseslandet. Med forbehold af bestemmelserne i artikel 52 kan fanger udseettes
for den saadvanlige risiko, som disse civile arbejdere Igber.

Arbejdsvilkdrene ma i intet tilfaelde ggres mere byrdefulde ved disciplinaere forholdsregler.

ARTIKEL 52
Ingen krigsfange kan, medmindre vedkommende er frivillig, beskaeftiges med arbejde af
usund eller farlig art.

Der ma ikke anvises nogen krigsfange arbejde, der ville blive betragtet som
nedvaerdigende, hvis det var et medlem af tilbageholdelsesmagtens egne styrker, som
udfgrte det.

Fjernelse af miner og lignende er at anse som farligt arbejde.

ARTIKEL 53

Krigsfangers arbejdsdag, heri indbefattet den tid, der medgar til transport til og fra
arbejdsstedet, ma ikke veere overdrevent lang og ma i intet tilfaelde overstige den tilladte
arbejdstid for civile arbejdere i omradet, som er statsborgere i tilbageholdelseslandet og
beskzeftiges med samme arbejde.

Krigsfanger er berettiget til at holde en pause pa ikke under en time midt pa arbejdsdagen.
Safremt arbejdere i tilbageholdelseslandet har krav pa en langere pause, geelder det
samme krigsfanger. De skal herudover kunne holde fri i 24 pa hinanden fglgende timer
hver uge, fortrinsvis om sgndagen eller pd hjemlandets hviledag. Endvidere skal der tilstds
enhver fange, der har arbejdet i 1 3r, ferie i 8 p& hinanden fglgende dage, hvorunder hans
arbejdslgn skal komme til udbetaling.

Safremt en arbejdsform som akkordarbejde tages i anvendelse, mad arbejdstiden ikke
derved blive overdrevent lang.

ARTIKEL 54
Krigsfangers arbejdslgn fastsaettes i overensstemmelse med bestemmelserne i
narvaerende konventions artikel 62.

Der skal ydes krigsfanger, som kommer til skade i forbindelse med arbejde, eller som
padrager sig en sygdom under eller som fglge af arbejdet, den behandling, deres tilstand
kraever. Tilbageholdelsesmagten er ydermere forpligtet til at udlevere sddanne krigsfanger
en laegeattest, som ggr det muligt for dem at fremfgre deres krav overfor den magt, under
hvilken de henhgrer, samt til at sende det i artikel 122 omhandlede Centralkontor for
krigsfanger genpart heraf.

ARTIKEL 55

Krigsfangers egnethed til at udfgre arbejde skal periodisk og mindst en gang om maneden
konstateres ved laegeundersggelser. Undersggelserne skal saerlig tage hensyn til arten af
det arbejde, der er palagt krigsfangerne.
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Safremt en krigsfange mener at vaere ude af stand til at arbejde, skal der gives ham
tilladelse til at fremstille sig for lejrens laegemyndigheder. Leegerne kan anbefale, at de
fanger, som efter deres sk@gn er uegnet til at udfgre arbejde, fritages herfor.

ARTIKEL 56
Arbejdsafdelinger skal indrettes og administreres pa tilsvarende made som krigsfangelejre.

Enhver arbejdsafdeling skal forsat kontrolleres og administreres fra en krigsfangelejr. Den
pageeldende lejrs militeere myndigheder og kommandanten er under deres regerings
ledelse ansvarlig for, at naervaerende konventions bestemmelser overholdes i
arbejdsafdelinger.

Lejrkommandanten er forpligtet til at fgre en ajourfgrt fortegnelse over de under hans lejr
hgrende arbejdsafdelinger samt til at overgive fortegnelsen til delegerede for
beskyttelsesmagten, Den Internationale Rgde Kors Komite eller andre til fordel for
krigsfanger virkende organer, som besgger lejren.

ARTIKEL 57

Behandlingen af krigsfanger, der arbejder for privatpersoner, ma, selvom de private er
ansvarlige for bevogtning og beskyttelse af fangerne, ikke vaere ringere end den ved
naervaerende konvention hjemlede. Tilbageholdelsesmagten, de militeere myndigheder og
kommandanten i den lejr, under hvilken sddanne fanger hgrer, har det fulde ansvar for
sadanne krigsfangers underhold, pleje, behandling og aflgnning.

Sa&danne krigsfanger har ret til at holde sig i forbindelse med fangerepraesentanterne i de
lejre, under hvilke de henhgrer.

AFSNIT IV

Krigsfangers pengemidler

ARTIKEL 58

Fra fjendtlighedernes udbrud er tilbageholdelsesmagten i afventen af en herhenhgrende
aftale med beskyttelsesmagten berettiget til at fastsaette et stgrste belgb for de
pengemidler, som fangerne ma vaere i besiddelse af i form af kontanter eller lignende.
Ethvert overskydende belgb, som de retmaessigt var i besiddelse af, og som er inddraget
eller tilbageholdt, skal godskrives deres konto tilligemed alle af dem deponerede
pengebelgb og ma ikke uden deres samtykke konverteres til nogen anden mgntsort.

Safremt krigsfanger har tilladelse til at skaffe sig tjenesteydelser eller varer udenfor lejren
mod kontant betaling, skal sadanne betalinger foretages af fangen selv eller af
lejradministrationen og debiteres vedkommende fangers konti. Tilbageholdelsesmagten
skal fastsaette de forngdne regler desangdende.
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ARTIKEL 59

Kontante belgb i tilbageholdelsesmagtens mgntsort, der i overensstemmelse med artikel 18
fratages krigsfanger ved deres tilfangetagelse, skal godskrives deres respektive konti i
overensstemmelse med bestemmelserne i naervaerende konventions artikel 64.

De belgb i tilbageholdelsesmagtens mgntsort, der fremkommer ved konvertering fra andre
mgntsorter af summer, som er frataget krigsfangerne pa det naevnte tidspunkt, skal
ligeledes godskrives de enkelte konti.

ARTIKEL 60

Tilbageholdelsesmagten er forpligtet til at yde alle krigsfanger et manedligt forskud pa Ign,
hvis stgrrelse fastseettes ved konvertering af fglgende belgb til den naevnte magts
mgntsort.

Gruppe I: Fanger under sergenter: 8 schweizerfrancs.

Gruppe II: Sergenter og andre underofficerer eller dermed ligestillede fanger: 12
schweizerfrancs.

Gruppe III: Officerer af lavere grad end major eller dermed ligestillede fanger: 50
schweizerfrancs.

Gruppe IV: Majorer, oberstlgjtnanter, oberster eller dermed ligestillede fanger: 60
schweizerfrancs.

Gruppe V: Generaler eller dermed ligestillede krigsfanger: 75 schweizerfrancs.

De interesserede stridende parter kan dog ved sarlig overenskomst zndre stgrrelsen af de
Ignforskud, der tilkommer fanger indenfor fgrnaevnte grupper.

Safremt de i stk. 1 angivne belgb ville vaere urimelig hgje i sammenligning med det sold,
der udbetales tilbageholdelsesmagtens veebnede styrker, eller ligegyldigt af hvilken grund
ville seette tilbageholdelsesmagten i alvorlig forlegenhed, er tilbageholdelsesmagten
fremdeles i afventen af en szerlig overenskomst med den magt, under hvilken fangerne
henhgrer, om aendring af de ovenfor angivne belgb:

a) forpligtet til fortsat at godskrive fangernes konti med de i stykke 1. angivne belgb;
b) berettiget til midlertidigt at begraense det belgb, der af disse Ignforskud udbetales
krigsfanger til eget brug, til en rimelig sum, som dog for s3 vidt angar gruppe I aldrig
ma& vaere lavere end det belgb, tilbageholdelsesmagten yder medlemmerne af dens
egne vabnede styrker.

Grundene til enhver begraensning skal ufortgvet meddeles beskyttelsesmagten.

ARTIKEL 61

Tilbageholdelsesmagten er forpligtet til at supplere krigsfangernes lgn med belgb, som den
magt, under hvilken fangerne henhgrer, matte sende disse. Dette gaelder dog kun under
forudseetning af, at de belgb, der skal udbetales, er de samme for alle fanger indenfor
samme gruppe, at de ydes alle under den nsevnte magt henhgrende fanger indenfor
gruppen, og at de snarest indfgres pa de enkelte fangers konti i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 64. S&danne tillaeg til Isnnen fritager ikke tilbageholdelsesmagten
for nogen af neerveerende konvention fglgende forpligtelse.
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ARTIKEL 62

Tilbageholdelsesmyndighederne er forpligtet til at aflgnne krigsfanger efter en rimelig
Igntarif. Tariffen fastsaettes af de naevnte myndigheder, men ma pa intet tidspunkt veere
lavere end 1/4 schweizerfranc for en fuld arbejdsdag. Tilbageholdelsesmagten er forpligtet
til ved beskyttelsesmagtens mellemkomst at underrette krigsfangerne samt den magt,
under hvilken de henhgrer, om, hvilken daglgnstarif den har fastsat.

Tilbageholdelsesmyndighederne er ligeledes forpligtet til at udbetale arbejdslgn til
krigsfanger, der har til fast opgave at udfgre saerlige opgaver eller helt eller delvist
kvalificeret arbejde i forbindelse med administration, indretning eller vedligeholdelse af
lejre. Det samme gaelder fanger, der er beordret til at Igse gejstlige eller sanitaere opgaver
til fordel for deres kammerater.

Fangerepraesentantens, hans eventuelle radgiveres og hans medhjzelperes arbejdslgn
afholdes af det fond, der fremkommer ved kantinens overskud. Stgrrelsen af denne
arbejdslgn skal fastseettes af fangerepraesentanten og godkendes af lejrkommandanten.
Safremt et sadant fond ikke forefindes, er tilbageholdelsesmyndighederne forpligtet til at
betale disse fanger efter en rimelig arbejdslgnstarif.

ARTIKEL 63
Der skal gives krigsfanger tilladelse til at modtage penge, der overfgres til dem enkeltvis
eller kollektivt.

Enhver krigsfange skal kunne traekke pa den for ham i henhold til den fglgende artikel
oprettede konto indenfor de graenser, der fastsaettes af tilbageholdelsesmagten, som skal
foretage de udbetalinger, der gnskes. Med forbehold af finansielle eller monetzere
restriktioner, som tilbageholdelsesmagten tillaegger afggrende betydning, er krigsfanger
ligeledes berettiget til at lade penge udbetale i udlandet. I s3 tilfselde kommer udbetalinger
til personer, der er afhangige af krigsfangerne, i fgrste raekke.

I alle tilfaelde kan fanger med samtykke fra den magt, under hvilken de henhgrer, lade
penge udbetale i deres eget land som fglger: Tilbageholdelsesmagen sender gennem
beskyttelsesmagten navnte magt en meddelelse indeholdende alle forngdne naermere
oplysninger vedrgrende krigsfangerne, de begunstigede og stgrrelsen af de pengebelgb, der
skal udbetales, angivet i tilbageholdelsesmagtens mgntsort. Den naevnte meddelelse
underskrives af fangerne og paraferes af lejrkommandanten. Tilbageholdelsesmagten
debiterer fangernes konti med et tilsvarende belgb; de sdledes debiterede summer,
godskrives af tilbageholdelsesmagten den magt, under hvilken fangerne henhgrer.

Ved anvendelsen af foranstdende bestemmelser vil tilbageholdelsesmagten med fordel
kunne radfgre sig med reglementsudkastet i tillaeg V til naerveerende konvention.

ARTIKEL 64

Tilbageholdelsesmagten er forpligtet til for hver enkelt krigsfange at fgre en konto, der i det
mindste skal udvise

1) belgb, krigsfangen har til gode, eller som han har modtaget som forskud pa lgn,
som arbejdslgn eller fra en hvilken som helst anden kilde; pengebelgb frataget ham i
tilbageholdelsesmagtens mgntsort, belgb, der er frataget ham og pa hans begaering
konverteret til den neevnte magts mgntsort;
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2) udbetalinger til fangen i kontante belgb eller under enhver anden lignende form;
udbetalinger foretaget pd hans vegne og efter hans begaering; belgb overfgrt i medfgr
af artikel 63, stykke 3.

ARTIKEL 65
Enhver postering pa en krigsfanges konto skal forsynes med underskrift eller forbogstaver
af ham eller af fangerepraesentanten pa hans vegne.

Der skal til enhver tid ydes krigsfanger rimelige lettelser med henblik pa deres adgang til at
efterse og erholde udskrift af deres konti, hvilke ligeledes kan kontrolleres af
beskyttelsesmagternes repraesentanter, nar disse besgger lejren.

N&r krigsfanger overfgres fra en lejr til en anden, folges de af deres personlige konti. I
tilfaelde af overfgrelse fra en tilbageholdelsesmagt til en anden fglges fangerne af de dem
tilhgrende pengebelgb, som ikke foreligger i tilbageholdelsesmagtens mgntsort. Der skal
udleveres dem attester vedrgrende andre pengebelgb, som er godskrevet deres konti.

De interesserede stridende parter kan traeffe aftale om med faste mellemrum gennem
beskyttelsesmagten at underrette hinanden om stgrrelsen af de pa krigsfangernes konti
indestaende belgb.

ARTIKEL 66

Ved fangenskabets ophgr i form af krigsfangens |gsladelse eller hjemsendelse er
tilbageholdelsesmagten forpligtet til at udlevere ham en erklaering underskrevet af de dertil
befgjet embedsmand i naevnte land og udvisende den ham da tilkommende kreditsaldo.
Tilbageholdelsesmagten skal ligeledes gennem beskyttelsesmagten sende krigsfangens
regering fortegnelser, indeholdende alle herhenhgrende naermere oplysninger om alle
krigsfanger, hvis fangenskab er ophgrt ved hjemsendelse, Igsladelse, flugt, dadsfald eller
pd anden mé&de og udvisende stgrrelsen af deres kreditsaldi. S&danne fortegnelser skal pa
hvert ark bekreeftes af en dertil befgjet repraesentant for tilbageholdelsesmagten.

Enhver af ovenstaende bestemmelser kan andres efter feelles overenskomst mellem 2
stridende parter.

Den magt, under hvilken krigsfangen henhgrer, er forpligtet til ved fangenskabets ophgr at
regulere enhver ham hos tilbageholdelsesmagten tilkommende kreditsaldo.

ARTIKEL 67

Forskud pd lgn, der er udbetalt krigsfangerne i overensstemmelse med artikel 60, er at
anse som ydet pa den magts vegne, under hvilken fangerne henhgrer. Sddanne Ignforskud
savel som alle udbetalinger foretaget af den naevnte magt i henhold til artikel 63, stykke 3,
samt artikel 68 skal ggres til genstand for overenskomster mellem de interesserede magter
ved fjendtlighedernes ophgr.

ARTIKEL 68

Ethvert krav fra en fanges side pa skadeslgsholdelse i anledning af tilskadekomst eller
anden invaliditet opstaet som fglge af arbejde, skal gennem beskyttelsesmagten henvises
til den magt, under hvilken han henhgrer. I overensstemmelse med artikel 54 skal
tilbageholdelsesmagten i alle tilfeelde forsyne vedkommende krigsfange med en erklaering,
der udviser beskadigelsens eller invaliditetens art, de omstandigheder, hvorunder den er
opstaet, og naermere oplysninger om laege- eller hospitalsbehandling, der er ydet i denne
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anledning. Denne erklzering skal underskrives af en af tilbageholdelsesmagtens ansvarlige
embedsmaend og de lzegelige oplysninger bekraeftes af en laege.

Ethvert krav fra en krigsfanges side pa skadeslgsholdelse for tab af personlige ejendele,
pengebelgb eller vaerdigenstande, der er beslaglagt af tilbageholdelsesmagten i medfar af
artikel 18, og som ikke er til stede ved hans hjemsendelse, eller for tab, angiveligt
foranlediget ved fejl fra tilbageholdelsesmagtens eller en af dennes repraesentanters side,
skal ligeledes henvises til den magt, under hvilken han henhgrer. Alle sddanne personlige
ejendele, for hvilke krigsfangerne har brug under fangenskabet, skal dog fornyes pa
tilbageholdelsesmagtens bekostning. Tilbageholdelsesmagten skal i alle tilfaelde forsyne
krigsfangen med en af en ansvarlig embedsmand underskrevet erklaering, indeholdende
samtlige foreliggende oplysninger om grundene til, at sddanne ejendele, pengebelgb eller
veerdigenstande ikke er tilbagegivet ham. Genpart af denne erklaering skal gennem det i
artikel 123 omhandlede Centralkontor for Krigsfanger fremsendes til den magt, under
hvilken han henhgrer.

AFSNIT V

Krigsfangers forbindelse med omverdenen

ARTIKEL 69

Umiddelbart efter at krigsfangerne er faldet i tilbageholdelsesmagtens hander, skal denne
stat gennem beskyttelsesmagten underrette dem og de magter, under hvilke de henhgrer,
om, hvilke forholdsregler der er taget til gennemfgrelse af bestemmelserne i naervaerende
afsnit. Den er ligeledes forpligtet til at underrette de interesserede parter om alle senere
andringer i sddanne foranstaltninger.

ARTIKEL 70

Der skal @bnes mulighed for, at enhver krigsfange umiddelbart efter sin tilfangetagelse eller
hgjst 1 uge efter sin ankomst til en lejr, selv om dette er en gennemgangslejr, og ligeledes
i tilfaelde af sygdom eller overfgrelse til et hospital eller en anden lejr direkte kan sende sin
familie samt det i artikel 123 omhandlede Centralkontor for krigsfanger et kort, om muligt
svarende til det i naervaerende konvention vedfgjede udkast, hvori han kan underrette sine
sleegtninge om sin tilfangetagelse, adresse og helbredstilstand. De navnte kort skal
fremsendes snarest muligt og ma& ikke p& nogen méade forsinkes.

ARTIKEL 71

Der skal gives krigsfanger tilladelse til at afsende og modtage breve og brevkort. Safremt
tilbageholdelsesmagten skgnner det ngdvendigt at begraense det antal breve og brevkort,
der m3 afsendes af hver krigsfange, kan antallet ikke seettes lavere end 2 breve og 4
brevkort om maneden, heri ikke indregnet de i artikel 70 omhandlede tilfangetagelseskort.
Disse breve og brevkort skal s& ngje som muligt svare til de udkast, der er vedfgjet
naervaerende konvention. Yderligere begraensninger kan kun indfgres, safremt
tilbageholdelsesmagten er overbevist om, at dette ville vaere i vedkommende krigsfanges
interesse, idet tilbageholdelsesmagten ikke ser sig i stand til at skaffe tilstraekkelig mange
kvalificerede sprogkyndige til bestridelsen af den forngdne censur. Dersom det viser sig
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ngdvendigt at indskraenke korrespondance til krigsfanger, kan dette kun pabydes af den
magt, under hvilken fangerne henhgrer, eventuelt efter begaering af
tilbageholdelsesmagten. S&danne breve og brevkort skal fremsendes pa den hurtigste
made, der star til tilbageholdelsesmagtens radighed; de ma ikke forsinkes eller
tilbageholdes af disciplineere grunde.

Krigsfanger, der gennem lang tid ikke har hgrt fra deres pargrende eller ikke har mulighed
for ad de normale veje at afsende eller modtage meddelelser fra disse, samt fanger, der
befinder sig i betydelig afstand fra deres hjem, skal kunne afsende telegrammer, sdledes at
taksterne modregnes i krigsfangernes konti hos tilbageholdelsesmagten eller betales i den
til deres radighed stdende valuta. Denne bestemmelse kommer dem ligeledes til gode i
hastende tilfaelde.

Krigsfangers korrespondance skal som almindelig regel fores pa deres eget sprog. De
stridende parter kan tillade brevveksling pa andre sprog.

Szkke, der indeholder krigsfangepost, skal vaere omhyggeligt forseglet, forsynet med
meerkesedler, der tydeligt angiver indholdet, og adresseret til bestemmelsesstedets
postkontorer.

ARTIKEL 72

Der skal meddeles krigsfanger tilladelse til pr. post eller pa enhver anden made at modtage
individuelle eller kollektive forsendelser, i saerdeleshed forsendelser indeholdende
levnedsmidler, klezeder, medicinalvarer samt genstande, som daekker deres behov i
henseende til religionsudgvelse, studier eller fritidsbeskaeftigelse, herunder bgger,
genstande, der tjener til opbyggelse, videnskabeligt materiale, skriftlige eksamensopgaver,
musikinstrumenter, sportsudstyr og materiale, som ggr det muligt for krigsfanger at
fortsaette deres studier eller deres kulturelle virksomhed.

S&danne forsendelser fritager pa ingen made tilbageholdelsesmagten for de den i medfgr af
naervaerende konvention pahvilende forpligtelser.

Forsendelserne kan kun begraenses, safremt forslag herom i fangernes egen interesse
fremsaettes af beskyttelsesmagten eller, hvor der foreligger et ekstraordinaert pres pa
samfaerdselsmidler eller forbindelseslinjer, af Den Internationale Rgde Kors Komite eller
ethvert andet til bistand for fangerne virkende organ, i dette sidste tilfselde dog kun for s
vidt angdr disse organers egne forsendelser.

Betingelserne for fremsendelse af individuelle pakker og kollektive forsendelser skal om
forngdent ggres til genstand for saerlige overenskomster mellem de interesserede magter,
som i intet tilfeelde ma forsinke modtagelse af hjaelpeforsendelser. Pakker med
beklaedningsgenstande eller levhedsmidler ma ikke indeholde bgger. Forsyninger bestaende
af medicinalvarer skal som regel forsendes i kollektive pakker.

ARTIKEL 73

I mangel af saerlige overenskomster mellem de interesserede magter angaende
betingelserne for modtagelse og fordeling af kollektive hjaelpeforsendelser skal det
narvaerende konvention vedfgjede reglement om kollektive forsendelser bringes til
anvendelse.

De ovenfor omtalte sarlige overenskomster kan i intet tilfeelde medfgre indskraenkninger i
fangerepraesentanternes ret til at overtage kollektive hjzelpeforsendelser, der er bestemt
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for krigsfanger, eller deres ret til at fordele disse og til at rade over dem i fangernes
interesse.

S&danne overenskomster ma ej heller indskraenke den ret, der tilkommer repraesentanter
for beskyttelsesmagten, Den Internationale Rgde Kors komite eller ethvert andet organ, der
yder krigsfanger bistand, og som er ansvarligt for transport af kollektive forsendelser, til at
overvage disses fordeling blandt modtagerne.

ARTIKEL 74
Alle hjalpeforsendelser, der er bestemt for krigsfanger, er fritaget for import-, told- og
andre afgifter.

Korrespondance, hjeelpeforsendelser og pengeoverfgrelser, der er bestemt for krigsfanger
eller af fanger er afsendt med posten, vaere sig direkte eller gennem det i artikel 122
omhandlede oplysningskontor og det i artikel 123 omhandlede Centralkontor for
Krigsfanger, er fritaget for alle postafgifter sdvel i oprindelses- og bestemmelseslandet som
i gennemgangslandene.

Dersom hjzelpeforsendelser, der er bestemt for krigsfanger, ikke kan fremsendes gennem
postvaesenet pa grund af deres vaegt eller af anden arsag, skal omkostningerne ved
befordring i alle omrader, der kontrolleres af tilbageholdelsesmagten, afholdes af denne. De
andre magter, der har tiltradt konventionen, skal afholde transportomkostningerne indenfor
deres respektive omrader.

I mangel af seerlige overenskomster mellem de interesserede parter skal de omkostninger i
forbindelse med sddanne forsendelsers befordring, der ikke er fritaget for afgift i medfer af
ovenstdende, afholdes af afsenderne.

De Hgje Kontraherende Parter skal bestraebe sig for s8 vidt muligt at nedsaette taksterne
for telegrammer, der afsendes af eller til krigsfanger.

ARTIKEL 75

Skulle krigsoperationer forhindre de interesserede magter i at overholde deres forpligtelser
med hensyn til sikring af befordringen af de i artiklerne 70, 71, 72 og 77 navnte
forsendelser, kan de interesserede beskyttelsesmagter, Den Internationale Rgde Kors
Komite eller ethvert andet af de stridende parter behgrigt godkendt organisation patage sig
at sikre en hensigtsmaessig befordring af sddanne forsendelser (jernbanevogne,
motorkgretgjer, skibe eller flyvemaskiner osv.). I dette gjemed skal De Hgje Kontraherende
Parter bestraebe sig for at tilvejebringe sddanne transportmidler samt for at muligggre
disses benyttelse, navnlig ved i forngdent omfang at give frit lejde.

S&danne transportmidler kan ogsd benyttes til befordring af:

a) breve, lister og beretninger, der udveksles mellem det i artikel 123 naevnte
Centraloplysningskontor og de i artikel 122 naevnte nationale kontorer;

b) breve og beretninger vedrgrende krigsfanger, der af beskyttelsesmagterne, Den
Internationale Rgde Kors Komite eller ethvert andet til bistand for fangerne virkende
organ udveksles med egne delegerede eller stridende parter.

Disse bestemmelser begraenser pd ingen made en stridende parts ret til hvis den

foretraekker det, at tilvejebringe andre transportmidler eller til at give sddanne
befordringsmidler frit lejde efter faelles overenskomst.
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I mangel af saerlige overenskomster skal udgifter foranlediget ved benyttelse af sddanne
transportmidler fordeles forholdsmaessigt mellem sddanne stridende parter, hvis
statsborgere drager fordel heraf.

ARTIKEL 76

Censurering af breve bestemt for eller afsendt af krigsfanger skal foretages s hurtigt som
muligt. Breve ma kun censureres af afsender- og modtagerstaten og kun en gang af hver
af disse.

Undersggelse af forsendelser bestemt for krigsfanger ma ikke foregd under sddanne
forhold, at de deri indeholdte varer udseettes for forringelse; medmindre det drejer sig om
skriftligt eller trykt materiale, skal undersggelsen finde sted i adressatens eller en af ham
udpeget medfanges neerveerelse. Udlevering af individuelle eller kollektive forsendelser til
krigsfanger ma ikke forsinkes under pdskud af censurvanskeligheder.

Forbud mod brevveksling, der af militaere eller politiske grunde udstedes af de stridende

parter, ma kun vaere midlertidige og skal vaere s3 kortvarige som muligt.

ARTIKEL 77

Videresendelse gennem beskyttelsesmagten eller det i artikel 123 om- handlede
Centralkontor for Krigsfanger af akter, papirer eller dokumenter bestemt for eller afsendt af
krigsfanger, navnlig fuldmagter og testamenter, skal pa enhver made lettes af
tilbageholdelsesmagterne.

Disse skal i alle tilfaelde lette krigsfanger udarbejdelsen og udfeerdigelsen af sddanne
dokumenter; i seerdeleshed skal de tillade dem at radfgre sig med en sagfgrer samt tage de
forngdne forholdsregler til legalisering af underskriften.

AFSNIT VI

Krigsfangers forbindelse med myndighederne

KAPITEL 1

Krigsfangers klager angaende vilkdrene under fangeskabet

ARTIKEL 78
Krigsfanger har ret til at meddele de militaere myndigheder, i hvis magt de befinder sig,
deres gnsker med hensyn til de vilkar, som de er undergivet under fangenskabet.
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De har ligeledes en ubegraenset ret til, vaere sig gennem deres fangerepraesentant eller,
safremt de anser det for ngdvendigt, direkte at rette henvendelse til beskyttelsesmagternes
repraesentanter for at henlede disses opmaerksomhed p& ethvert punkt med hensyn til
vilkdrene under fangenskabet, angaende hvilket de har klager at fremfgre.

Disse gnsker og klager kan ikke begraenses eller betragtes som en del af det i artikel 71
naevnte antal breve. De skal omgaende videresendes. Selvom de befindes at vaere
ubegrundede, kan de ikke give anledning til nogen som helst afstraffelse.

Fangerepraesentanter er berettiget til at sende beskyttelsesmagternes repraesentanter
periodiske beretninger om tilstanden i lejrene og krigsfangernes behov.

KAPITEL I1I

Krigsfangerepraesentanter

ARTIKEL 79

P& ethvert sted, hvor der befinder sig krigsfanger, dog ikke, hvor der opholder sig officerer,
skal fangerne frit ved hemmelig afstemning hver 6. maned og ligeledes i tilfzelde af ledige
poster vaelge fangereprassentanter, der skal have til opgave at repraesentere dem overfor
de militzere myndigheder, beskyttelsesmagterne, Den Internationale Rgde Kors Komite og
enhver anden organisation, som bistar dem. Fangerepraesentanter kan genvalges.

I lejre for officerer og dermed ligestillede personer og i blandede lejre skal den hgjeste
officer blandt krigsfangerne anerkendes som lejrens fangereprassentant. I officerslejre skal
han bistds af en eller flere rddgivere, valgt af officererne; i blandede lejre skal hans
medhjeelpere selv vaere og veaelges af krigsfanger, som ikke er officerer.

Krigsfanger af officersrang af samme nationalitet skal anbringes i arbejdslejre for
krigsfanger, hvor de skal have til opgave at udfgre de hverv i forbindelse med
lejradministrationen, for hvilke krigsfangerne er ansvarlige. S8danne officerer kan ifglge
naerveerende artikels stykke 1 veelges til repraesentanter for fangerne. I s tilfaelde veelges
repraesentanternes medhjaelpere blandt de krigsfanger, som ikke er officerer.

Enhver valgt repraesentant skal godkendes af tilbageholdelsesmagten, forinden han er

berettiget til at overtage sine hverv. Nar tilbageholdelsesmagten afslar at godkende en
krigsfange, der er valgt af sine medfanger, skal den underrette beskyttelsesmagten om
grunden til afslaget.

I alle tilfaelde skal fangernes repraesentant veere af samme nationalitet, tale samme sprog
og tilhgre samme kulturelle gruppe som de krigsfanger, han repraesenterer. Krigsfanger,
der fordeler sig i forskellige afdelinger af en lejr i overensstemmelse med
statsborgerforhold, sprog og kulturel baggrund, skal for hver afdelings vedkommende vaere
repraesenteret ved deres egen fangerepraesentant som bestemt i de foregdende stykker.

ARTIKEL 80
Fangerepraesentanter skal fremme krigsfangernes legemlige, andelige og intellektuelle vel.
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I tilfeelde, hvor fangerne beslutter indbyrdes at indfgre en ordning vedrgrende gensidig
bistand, falder en sadan organisation i seerdeleshed inden for fangerepraesentantens
arbejdsomrdde udover de saerlige opgaver, der palaegges ham i henhold til andre
bestemmelser i naervaerende konvention.

Fangerepraesentanter kan ikke blot p& grund af deres stilling drages til ansvar for nogen
som helst overtraedelse, der begds af krigsfanger.

ARTIKEL 81
Det m3 ikke pdlaegges fangerepraesentanter at udfgre nogen form for arbejde, safremt
udfgrelsen af deres opgaver derved ggres vanskeligere.

Fangerepraesentanter kan blandt fangerne udnaevne sddanne medhjeelpere, som de
behgver. Der skal ydes dem alle materielle lettelser i forbindelse med en sadan begraenset
bevaegelsesfrihed, som er ngdvendig til udfgrelsen af deres hverv (tilsyn med
arbejdsafdelinger, modtagelse af forsyninger osv.).

Der skal gives fangerepraesentanter tilladelse til at besgge omrader, hvor krigsfanger
tilbageholdes, og enhver krigsfange skal frit kunne radfgre sig med sin fangerepraesentant.

Der skal ligeledes tilstds fangerepraesentanterne alle lettelser med hensyn til post- og
telegrafforbindelsen med tilbageholdelsesmyndighederne, beskyttelsesmagterne, Den
Internationale Rgde Kors Komite og deres delegerede, de blandede sanitetsudvalg samt de
organer, der yder krigsfanger bistand. Arbejdsafdelinger nyder de samme lettelser med
hensyn til forbindelsen med hovedlejrens fangerepraesentanter. S&dan forbindelse ma ikke
indskraenkes og ej heller betragtes som udggrende en del af den i artikel 71 naevnte kvota.

Der skal gives fangerepraesentanter, som overfgres, et rimeligt tidsrum til at ggre deres
efterfglgere bekendt med Igbende sager.

I tilfaelde af afskedigelse skal grundene hertil meddeles til beskyttelsesmagten.

KAPITEL II1

Straffe- og disciplinaere sanktioner

I. almindelige bestemmelser

ARTIKEL 82

En krigsfange er underkastet de for tilbageholdelsesmagtens vaebnede styrker gaeldende
love, anordninger og bekendtggrelser. Tilbageholdelsesmagten er berettiget til at tage
retlige eller disciplinaere forholdsregler med hensyn til enhver overtraedelse, der begas af
en krigsfange i strid med sadanne love, anordninger og bekendtggrelser. Det skal dog ikke
veere tilladt at gennemfgre forfglgning eller anvende straf, der strider mod naerveerende
kapitels bestemmelser.
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Safremt nogen af tilbageholdelsesmagten gennemfgrt lov, anordning eller bekendtggrelse
betegner visse handlinger som strafbare, ndr de begds af en krigsfange, medens de samme
handlinger ikke er strafbare, ndr de begds af et medlem af tilbageholdelsesmagtens
vaebnede styrker, kan sddanne handlinger kun medfgre disciplinserstraffe.

ARTIKEL 83

Tilbageholdelsesmagten skal sikre, at de kompetente myndigheder udviser den hgjeste
grad af lemfaeldighed ved afggrelsen af, om en overtraedelse skal straffes disciplinaert eller
efter straffelovsbestemmelser, og at de, hvor det overhovedet er muligt, anvender
disciplineere forholdsregler fremfor retsforfglgning.

ARTIKEL 84

En krigsfange kan alene stilles for en militaer domstol, medmindre allerede bestaende love i
tilbageholdelseslandet udtrykkeligt tillaegger de civile domstole domsmyndighed over et
medlem af tilbageholdelsesmagtens vabnede styrker med hensyn til den sezerlige forseelse,
for hvilken krigsfangen tiltales.

En krigsfange kan under ingen omstandigheder stilles for nogen domstol, som ikke
frembyder de almindeligt anerkendte ngdvendige garantier for uafhaengighed og
upartiskhed; herunder falder navnlig domstole, der ikke yder tiltalte de i artikel 105
omhandlede rettigheder og midler til forsvar.

ARTIKEL 85

Krigsfanger, mod hvem der i henhold til tilbageholdelsesmagtens love rettes forfglgning i
anledning af handlinger begdet for tilfangetagelsen, skal, selvom de demmes, fortsat nyde
godt af neervaerende konventions bestemmelser.

ARTIKEL 86
Ingen krigsfange kan straffes mere end en gang for samme handling eller p% grundlag af
samme anklage.

ARTIKEL 87

Tilbageholdelsesmagtens militeere myndigheder og domstole kan ikke idemme krigsfanger
andre straffe end sadanne, der hjemles med hensyn til medlemmer af naevnte magts
vaebnede styrker, som har begdet de samme handlinger.

Tilbageholdelsesmagtens domstole eller myndigheder bgr ved straffens fastsaettelse i videst
mulig udstraekning tage i betragtning, at tiltalte ikke er statsborger i tilbageholdelsesstaten
og derfor ikke bundet af nogen troskabspligt, og at han befinder sig i dens magt som falge
af forhold, der ikke beror pa hans vilje. De navnte domstole og myndigheder skal frit
kunne nedseette den straf, der er foreskrevet for den overtraedelse, for hvilken krigsfangen
er tiltalt, og er derfor ikke forpligtet til at overholde den foreskrevne minimumsstraf.

Kollektiv straf for individuelle handlinger, legemlige afstraffelser, indespaarring i rum uden
dagslys og i det hele enhver form for tortur eller grusomhed er forbudt.

Tilbageholdelsesmagten kan ikke bergve nogen krigsfange dennes rang eller forhindre, at
vedkommende baerer sine distinktioner.
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ARTIKEL 88

Officerer, underofficerer og menige, der som krigsfanger afsoner en disciplinaerstraf eller en
straf fastsat ved dom, kan ikke undergives strengere behandling end den, der finder
anvendelse overfor personer af tilsvarende rang tilhgrende tilbageholdelsesmagtens
vabnede styrker, som er ifaldet samme straf.

En kvindelig krigsfange kan ikke idgmmes strengere straf eller under strafafsoning
behandles strengere end et kvindeligt medlem af tilbageholdelsesmagtens vaebnede
styrker, der straffes for en tilsvarende overtradelse.

I intet tilfeelde kan en kvindelig krigsfange idgmmes strengere straf eller under
strafafsoning behandles strengere end et mandligt medlem af tilbageholdelsesmagtens
vaebnede styrker, der straffes for en tilsvarende overtraedelse.

Krigsfanger, der har afsonet disciplinaerstraffe eller straffe fastsat ved dom, ma ikke
behandles anderledes end andre krigsfanger.

I1. Disciplinaersanktioner

ARTIKEL 89
Fglgende disciplinzerstraffe kan bringes i anvendelse overfor internerede:

1) Bgder, som ikke m& overstige 50 pct. af det Ignforskud og den arbejdslgn, som
krigsfangen i henhold til bestemmelserne i artiklerne 60 og 62 ellers ville modtage for
et tidsrum af ikke over 30 dage.

2) Bortfald af begunstigelser, som er indrgmmet udover den i neerveerende
konvention foreskrevne behandling.

3) Pligtarbejde, der ikke overstiger 2 timer om dagen.
4) Indespaerring.

Den under 3) omhandlede straf ma ikke finde anvendelse pé officerer.
Disciplinaerstraffe ma i intet tilfaelde vaere umenneskelige, brutale eller farlige for
krigsfangens helbred.

ARTIKEL 90

Den enkelte strafs leengde ma i intet tilfselde overstige 30 dage. Varetaegtsarrest forud for
padgmmelsen af en disciplinaerforseelse skal fradrages i den en krigsfange idemte straf.
Det ovennavnte maximum p% 30 dage ma ikke overskrides, selv ikke nar krigsfangen har
pddraget sig ansvar for flere overtraedelser pa det tidspunkt, da han idemmes straf, hvad
enten sddanne overtraedelser star i indbyrdes sammenhaeng eller ej.

Der ma ikke forlgbe mere end en maned mellem afggrelsen vedrgrende disciplinarstraffen
og straffens fuldbyrdelse.

Nar en krigsfange pa ny ifalder disciplinaerstraf, skal der, s3fremt straffetiden i noget af

tilfeeldene andrager 10 dage eller mere, henga mindst 3 dage mellem fuldbyrdelsen af to af
straffene.
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ARTIKEL 91
En krigsfanges flugt anses for fuldendt, nar:

1) han har sluttet sig til den magts veebnede styrker, hvorunder han hgrer, eller en
allieret magts vaebnede styrker,

2) han har forladt et territorium, der kontrolleres af tilbageholdelsesmagten eller af en
med denne allieret magt,

3) han pa tilbageholdelsesmagtens territorialfarvand har sluttet sig til et skib, der
fgrer den magts flag, hvorunder han hgrer, eller en allieret magts flag, under
forudsaetning af, at det naevnte skib ikke stdr under tilbageholdelsesmagtens kontrol.

Krigsfanger, som i naervaerende artikels forstand har fuldendt deres flugt og som p& ny
tages til fange kan ikke idgmmes straf i anledning af deres tidligere flugt.

ARTIKEL 92

En krigsfange, som forsgger at flygte, og som pa ny tages til fange, forinden han har
fuldendt sin flugt, jeevnfgr artikel 91, skal selv i gentagelsestilfeelde kun veere hjemfalden til
disciplinzerstraf herfor.

En krigsfange, som pa ny tages til fange, skal ufortgvet overgives til den kompetente
militaere myndighed.

Uanset reglen i artikel 88, stykke 4, kan krigsfanger, som er straffet som fglge af et
mislykket flugtfors@g, underkastes seerligt opsyn. Det er dog en forudsaetning herfor, at
dette opsyn ikke pavirker deres helbredstilstand, at det udgves i en krigsfangelejr, samt at
det ikke medfgrer, at nogle af de garantier, der er indrammet ved naervaerende konvention,
bortfalder.

ARTIKEL 93

Flugt eller forsgg pa flugt skal selv i gentagelsestilfeelde ikke betragtes som en skaerpende
omstaendighed, ifald der rejses tiltale mod en interneret for overtraedelser, begdet under
flugten.

I overensstemmelse med den i artikel 83 fastsldede grundsaetning kan overtraedelser, der
begds af krigsfanger med det ene formal at lette deres flugt, og som ikke indebaerer
anvendelse af vold mod liv eller legeme, men for eksempel kraenkelser af offentlig
ejendom, tyveri uden berigelseshensigt, udfaerdigelse og anvendelse af falske papirer,
benyttelse af civilt tgj, kun begrunde disciplinaerstraf.

Krigsfanger, som medvirker ved flugt eller forsgg pa flugt, kan kun idgmmes
disciplineerstraf herfor.

ARTIKEL 94

Safremt en flygtet krigsfange pa ny tages til fange, skal den magt, hvorunder han hgrer,
underrettes herom p& den i artikel 122 bestemte made, forudsat at der er givet meddelelse
om hans flugt.
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ARTIKEL 95

En krigsfange, som tiltales for en disciplinzer forseelse, kan ikke indespaerres, forinden
afggrelsen treeffes, medmindre et medlem af tilbageholdelsesmagtens vaebnede styrker
ville blive indespaerret, safremt han var tiltalt for en tilsvarende overtreedelse, eller
medmindre det er af afggrende betydning af hensyn til orden og disciplin i lejren.

Varetaegtsarrest i forbindelse med disciplinaerforseelser skal i ethvert tilfeelde begraenses til
det strengt ngdvendige og ma ikke overstige 14 dage.

Bestemmelserne i artiklerne 97 og 98 i naervaerende kapitel finder anvendelse pa
krigsfanger, som er undergivet varetaegtsarrest i anledning af disciplinaerforseelser.

ARTIKEL 96
Handlinger, der udggr brud pa disciplinen, skal gjeblikkelig undersgges.

Med forbehold af domstoles og hgjere myndigheders kompetence ma disciplinarstraf kun
idgmmes af en officer, der i sin egenskab af lejrkommandant har disciplinaer myndighed,
eller af en ansvarlig officer, der traeder i stedet for ham, eller til hvem han har delegeret sin
disciplineere myndighed.

I intet tilfeelde kan sddan myndighed delegeres en krigsfange eller udgves af en krigsfange.

Forinden idemmelse af disciplinaerstraf skal der meddeles den tiltalte ngjagtige oplysninger
vedrgrende de forhold, for hvilke han er tiltalt, samt gives ham lejlighed til at redeggre for
sin adfzerd og forsvare sig. Det skal i seerdeleshed tillades han at indkalde vidner samt om
ngdvendigt at benytte sig af en egnet tolks bistand. Afggrelsen skal meddeles den tiltalte
krigsfange og fangereprassentanten.

Lejrkommandanten skal fgre en protokol over disciplinaerstraffe, som skal vaere tilgaengelig
for beskyttelsesmagtens repraesentanter.

ARTIKEL 97
Krigsfanger ma i intet tilfaelde overfgres til straffeanstalter (faengsler, forbedringshuse,
tugthuse osv.) for der at afsone disciplinzerstraf.

Alle rum, i hvilke disciplinaerstraffe afsones, skal opfylde de i artikel 25 foreskrevne
hygiejniske krav. En krigsfange, der afsoner straf, skal seettes i stand til at holde sig ren,
jeevnfgr artikel 29.

Officerer og dermed ligestillede personer ma ikke anbringes i samme kvarterer som
underofficerer og menige.

Kvindelige krigsfanger, der afsoner en disciplineaerstraf, skal anbringes adskilt fra mandlige
krigsfanger og skal std under umiddelbart opsyn af kvinder.

ARTIKEL 98

En krigsfange, der underkastes forvaring som disciplinaerstraf, skal fortsat nyde de ved
naervaerende konventions bestemmelser hjemlede fordele, medmindre disse bestemmelser
efter deres natur ikke kan anvendes pa grund af forvaringen. I intet tilfeelde ma han
bergves de ved artiklerne 78 og 126 hjemlede fordele.

Hvor en krigsfange idgmmes disciplinaerstraf, kan de forrettigheder, der er knyttet til hans
rang, ikke bergves ham.
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Der skal gives krigsfanger, som afsoner disciplinzerstraf, lejlighed til at tage motion samt til
at opholde sig i fri luft mindst to timer daglig.

Safremt de udtaler gnske derom, skal der gives dem lejlighed til at fremstille sig ved de
daglige leegebes@g. Der skal ydes dem den behandling, deres helbredstilstand kraever, og
de skal om ngdvendigt overfgres til lejrens sygeafdeling eller til et hospital.

Der skal meddeles dem tilladelse til at leese og skrive og ligeledes til at sende og modtage
breve. Derimod kan pakker og pengeoverfgrelser tilbageholdes, indtil straffen er udstaet;
sadanne forsendelser skal i det mellemliggende tidsrum betros fangerepraesentanten, der
skal overgive sygeafdelingen de fordaervelige varer, som indeholdes i pakkerne.

III. Retsskridt

ARTIKEL 99
Ingen krigsfange kan stilles for en domstol eller dgmmes for en handling, som ikke er
forbudt efter tilbageholdelsesmagtens lovgivning eller folkerettens regler pa gerningstiden.

Ingen moralsk eller fysisk tvang ma udgves overfor en krigsfange i det gjemed at pavirke
ham til at erkende sig skyldig i den handling, for hvilken han tiltales.

Ingen krigsfange kan domfeaeldes uden at have haft lejlighed til at fgre et forsvar og uden at
have erholdt bistand fra en kvalificeret forsvarer.

ARTIKEL 100
Krigsfanger og beskyttelsesmagterne skal snarest muligt underrettes om, hvilke
overtraedelser der ifglge tilbageholdelsesmagtens lovgivning kan straffes med dagden.

Der ma ikke senere indfgres dgdsstraf for andre overtreedelser uden den magts samtykke,
under hvilken krigsfangerne hgrer.

Der kan ikke afsiges dgdsdom over en krigsfange, med mindre rettens opmarksomhed i
overensstemmelse med artikel 87, stykke 2 udtrykkeligt er blevet henledt p3, at tiltalte
ikke er statsborger i tilbageholdelseslandet og derfor ikke er bundet af nogen troskabspligt
overfor dette, og at han befinder sig i dens magt som fglge af forhold, der ikke beror pa
hans vilje.

ARTIKEL 101

Safremt der afsiges dgdsdom over en krigsfange, kan dommen tidligst fuldbyrdes ved
udlgbet af et tidsrum af mindst 6 maneder fra det tidspunkt, pa hvilket beskyttelsesmagten
pa en opgivet adresse modtog den i artikel 107 omhandlede detaillerede meddelelse.

ARTIKEL 102

En dom over en krigsfange er kun gyldig, s&fremt den er afsagt af de samme domstole og
efter samme procesmade, som hvor det drejer sig om medlemmer af
tilbageholdelsesmagtens vaebnede styrker, og sdfremt naervaerende kapitels bestemmelser
ydermere er iagttaget.
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ARTIKEL 103

Retlig efterforskning vedrgrende en krigsfange skal gennemfgres sd hurtigt forholdene
tillader det og p& en sddan made, at retssagen finder sted snarest muligt. En krigsfange
kan ikke anbringes i varetaegtsarrest, medmindre et medlem af tilbageholdelsesmagtens
vaebnede styrker ville blive undergivet sddan arrest, hvis han var tiltalt for en tilsvarende
overtraedelse, eller hvis varetaegtsarrest er af afggrende betydning af nationale
sikkerhedsgrunde. Under ingen omstaendigheder kan sadan forvaring overstige 3 maneder.

Den tid, der af en krigsfange tilbringes i varetaegtsarrest, skal fradrages i enhver
faengselsstraf, han idgmmes, og skal tages i betragtning ved fastseettelse af straffen.

Bestemmelserne i artiklerne 97 og 98 i naervaerende kapitel finder anvendelse pa en
krigsfange, der befinder sig i varetaegtsarrest.

ARTIKEL 104

I alle tilfaelde, hvor tilbageholdelsesmagten har besluttet at indlede retlige skridt mod en
krigsfange, skal den snarest muligt og senest 3 uger fgr retssagens begyndelse underrette
beskyttelsesmagten. De 3 uger Igber fra den dato, pa hvilken sddan meddelelse kom frem
til beskyttelsesmagten p& en adresse, som denne tidligere har opgivet overfor
tilbageholdelsesmagten.

Den naevnte meddelelse skal indeholde fglgende oplysninger:

1) Krigsfangens efternavn og fornavne, hans grad, militaere tjenestenummer,
fgdselsdato og eventuelle stilling.

2) Internerings- eller forvaringsstedet.
3) Angivelse af de lovbestemmelser, der finder anvendelse.

4) Angivelse af den domstol, for hvilken sagen skal fgres, sdvel som af tid og sted for
fgrste retsmgade.

Samme meddelelse skal af tilbageholdelsesmagten tilstilles fangerepraesentanten.
Safremt der ikke i forste retsmgde fremlaegges bevis for, at den ovenfor omhandlede
meddelelse er modtaget af beskyttelsesmagten, krigsfangen og vedkommende
fangerepraesentant mindst 3 uger fgr fgrste retsmgde, kan retssagen ikke finde sted og vil
veere at udseette.

ARTIKEL 105

Krigsfangen har ret til at blive bistdet af en medfange, til at blive forsvaret af en af ham
selv valgt kvalificeret sagfgrer og til at indkalde vidner samt til, hvis han skgnner det
ngdvendigt, at blive bistaet af en dygtig tolk. Han skal i god tid for sagens begyndelse af
tilbageholdelsesmagten underrettes om disse rettigheder.

Safremt krigsfangen ikke vaelger nogen forsvarer, skal en sddan beskikkes ham af
beskyttelsesmagten. Der skal tilstds denne mindst en uge til at traeffe sit valg.
Tilbageholdelsesmagten skal pa opfordring overgive beskyttelsesmagten en fortegnelse
over personer, der er kvalificerede til at fgre forsvaret. Safremt krigsfangen eller
beskyttelsesmagten undlader at vaelge en forsvarer, er tilbageholdelsesmagten forpligtet til
at tilvejebringe en dygtig sagfarer til at fgre forsvaret.
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Der skal tilstds sagfgreren, der fgrer forsvaret, et tidsrum af mindst 2 uger for fagrste
retsmgde, ligesom han skal nyde de lettelser, der er ngdvendige til forsvarets
tilretteleeggelse. Han er i saerdeleshed berettiget til frit at besgge tiltalte og samtale med
ham i enrum. Han er ligeledes berettiget til at radfgre sig med ethvert af forsvarets vidner,
herunder krigsfanger. Han nyder disse lempelser indtil udigbet af den frist, indenfor hvilken
han kan appellere eller sgge genoptagelse.

Enkeltheder vedrgrende det eller de forhold, for hvilke krigsfangen vil blive tiltalt, savel
som de dokumenter, der saedvanligvis overgives tiltalte i kraft af den for
tilbageholdelsesmagtens vaebnede styrker gaeldende lovgivning, skal i god tid fgr det fgrste
retsmgde tilstilles den tiltalte krigsfange pa et sprog, som han forstar. Samme meddelelse
skal under samme forhold tilga den sagfgrer, der fgrer forsvaret for krigsfangen.

Beskyttelsesmagtens repraesentanter er berettiget til at overvaere retssagen, medmindre
denne i ekstraordinzaere tilfeelde fgres for lukkede dgre af hensyn til statens sikkerhed. I sa
tilfaelde skal tilbageholdelsesmagten underrette beskyttelsesmagten i overensstemmelse
hermed.

ARTIKEL 106

Enhver krigsfange har pa samme made som medlemmer af tilbageholdelsesmagtens
vaebnede styrker ret til at begaere appel eller genoptagelse vedrgrende enhver dom, der er
afsagt over ham, med henblik pa at opna en fornyet prgvelse af sagen. Han skal modtage
alle oplysninger om sin ret til at sgge appel eller genoptagelse og om den tidsfrist, indenfor
hvilken han kan ggre dette.

ARTIKEL 107

Om enhver dom, der er afsagt over en krigsfange, skal beskyttelsesmagten gjeblikkeligt
underrettes i form af en kortfattet meddelelse, som tillige skal angive, om han har ret til
appel med henblik p& dommens omstgdelse eller sagens genoptagelse. Denne meddelelse
skal ligeledes sendes til vedkommende fangerepraesentant samt til den tiltalte krigsfange
pd et sprog, han forstar, sdfremt dommen ikke er afsagt i hans naerveerelse.
Tilbageholdelsesmagten skal ligeledes gjeblikkeligt underrette beskyttelsesmagten om
krigsfangens beslutning med hensyn til at benytte sig af eller afstd fra denne ret til appel.

Hvis en krigsfange fremdeles er dgmt uden adgang til appel, eller hvis en dom afsagt i
fgrste instans over en krigsfange er en dgdsdom, skal tilbageholdelsesmagten snarest
muligt rette en detailleret henvendelse til beskyttelsesmagten, indeholdende:

1) Dommens ngjagtige ordlyd.

2) En kortfattet redeggrelse for de stedfundne undersggelser samt for retssagen med
saerlig vaegt p& de momenter, hvorpa tiltalen og forsvaret bygger.

3) Efter omstaendighederne angivelse af det sted, hvor dommen skal afsones.

De under 1-3 omhandlede meddelelser skal sendes til beskyttelsesmagten under en
adresse, der tidligere er meddelt tilbageholdelsesmagten.

ARTIKEL 108

Straffe, der er idgmt krigsfanger, skal, nar dommen kan fuldbyrdes, afsones i samme
anstalter og under samme vilkar, som hvor det drejer sig om medlemmer af
tilbageholdelsesmagtens vaebnede styrker. Disse vilkar skal i alle tilfaelde opfylde
hygiejnens og menneskelighedens krav.
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En kvindelig krigsfange, over hvem der er afsagt en sddan dom, skal anbringes i en szerlig
afdeling og skal std under tilsyn af kvinder.

Krigsfanger, der idemmes frihedsstraffe, bevarer i alle tilfaelde de i henhold til naervaerende
konventions artikler 78 og 126 hjemlede goder. De er endvidere berettiget til at modtage
og afsende breve, til at modtage mindst en gavepakke om maneden, til regelmaessigt at
drive legemsgvelser i fri luft, til at modtage den laegehjzaelp, deres helbredstilstand ggr
pakraevet, samt til at modtage den andelige bistand, som de gnsker. De kan ikke
underkastes straffe, som ikke er i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 87,
stykke 3.

IV. DEL

Fangenskabets ophgr

AFSNITI

Direkte hjemsendelse og anbringelse i neutrale lande

ARTIKEL 109

Med den begraensning, der fglger af bestemmelserne i naervarende artikels stykke 3, er de
stridende parter i overensstemmelse med artikel 110, stykke 1, forpligtet til at sende
alvorligt sdrede og alvorligt syge krigsfanger tilbage til hjemlandet uanset disses antal og
rang, nar de efter stedfunden pleje er i stand til at rejse.

I hele det tidsrum, i hvilket fjendtlighederne vedvarer, skal de stridende parter bestraebe
sig for i samarbejde med de interesserede neutrale magter at tage skridt til, at de i artikel
110, stykke 2, omhandlede syge og sdrede krigsfanger anbringes i neutrale lande. De kan
derudover afslutte overenskomster om direkte hjemsendelse eller internering i neutrale
lande af raske krigsfanger, hvis fangenskab har strakt sig over et langt tidsrum.

Ingen syge eller sarede krigsfanger, som opfylder betingelserne for hjemsendelse i henhold
til neervaerende artikels stykke 1, ma mod sin vilje hjemsendes, medens fjendtlighederne
vedvarer.

ARTIKEL 110
Fglgende personer hjemsendes direkte:

1) Uhelbredeligt sarede og syge, hvis sjaelelige eller legemlige sundhedstilstand synes
alvorligt forveerret.
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2) Sarede og syge, hvis helbredelse inden for et ar efter et laegeskgn ikke er
sandsynlig, hvis tilstand fordrer behandling, og hvis sjalelige eller legemlige
sundhedstilstand synes alvorligt forveerret.

3) Sarede og syge, som er helbredt, men hvis sjzelelige eller legemlige
sundhedstilstand synes alvorligt og varigt forvaerret.

Fglgende personer kan anbringes i et neutralt land:

1) Sdrede og syge, hvis helbredelse kan forventes inden for et ar fra tidspunktet for
sarets padragelse eller sygdommens indtraeden, sdfremt behandling i et neutralt land
kan taenkes at ville forgge udsigterne for en mere sikker og hurtigere helbredelse.

2) Krigsfanger, hvis sjeelelige eller legemlige helbred efter et lsegeskgn alvorligt trues
af fortsat fangenskab, og hvis anbringelse i et neutralt land kan teenkes at ville fjerne
en sadan fare.

De betingelser, som krigsfanger, der anbringes i et neutralt land, skal opfylde for at kunne
hjemsendes, skal lige sa vel som deres status fastseettes ved aftale mellem de
interesserede magter. I almindelighed skal krigsfanger, som er anbragt i et neutralt land,
og som tilhgrer fglgende grupper, hjemsendes:

1) Personer, hvis helbredstilstand er forveerret i en saddan grad, at de opfylder de for
direkte hjemsendelse fastsatte betingelser.

2) Personer, hvis sjeelelige eller legemlige styrke selv efter behandling forbliver
nedsat i betydeligt omfang.

Safremt der ikke er afsluttet nogen saerlig overenskomst mellem de interesserede stridende
parter med henblik pa fastsaettelsen af, hvilke tilfaelde af invaliditet eller sygdom der
hjemler direkte hjemsendelse eller anbringelse i et neutralt land, skal sddanne tilfeelde
afggres i overensstemmelse med de principper, der er fastsat i det naervaerende konvention
vedfgjede overenskomstudkast vedrgrende sdrede og syge krigsfangers direkte
hjemsendelse og anbringelse i neutrale lande samt i de ligeledes vedfgjede regulativer
vedrgrende blandede sanitetsudvalg.

ARTIKEL 111

Tilbageholdelsesmagten, den magt, krigsfangerne tilhgrer, samt en af disse to magter
udpeget neutral magt skal bestraebe sig for at afslutte overenskomster, som ggr det muligt
for krigsfanger at forblive interneret pd naevnte neutrale magts territorium indtil
fjendtlighedernes afslutning.

ARTIKEL 112

Ved fjendtlighedernes udbrud skal der udnzevnes blandede sanitetsudvalg, der skal
undersgge sarede og syge krigsfanger, og trzeffe alle behgrige afggrelser vedrgrende disse.
Om disse udvalgs udnaevnelse, hverv og embedsudgvelse gaelder reglerne i det
naervaerende konvention vedfgjede reglement.

Krigsfanger, som ifglge tilbageholdelsesmagtens laegemyndigheder abenbart er alvorligt

sarede eller alvorligt syge, kan dog hjemsendes uden at vaere undersggt af en blandet
sanitetskommission.
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ARTIKEL 113

Foruden de fanger, der udpeges af tilbageholdelsesmagtens leegemyndigheder, er sdrede
og syge krigsfanger, der tilhgrer en af de nedenfor angivne grupper, berettiget til at
fremstille sig til undersggelse for de i den foregdende artikel naevnte blandede
sanitetsudvalg:

1) Sarede og syge, der er foreslaet af en lsege, som udgver sin virksomhed i lejren,
og som er af samme nationalitet, eller som er statsborger i en med den magt, hvortil
neaevnte krigsfanger hgrer, allieret stridende part.

2) Sarede og syge personer, der er foresldet af deres fangerepraesentant.

3) Sarede og syge personer, der er foresldet af den magt, hvortil de hgrer, eller af en
af naevnte magt behgrigt anerkendt organisation, som yder fangerne bistand.

Krigsfanger, som ikke tilhgrer en af de 3 fornaevnte grupper, er dog berettiget til at
fremstille sig til undersggelse for de blandede sanitetsudvalg, men undersgges fgrst efter
de fanger, der tilhgrer de naevnte grupper.

Der skal meddeles den laege, der er af samme nationalitet som de fanger, der selv
fremstiller sig til undersggelse for de blandede sanitetsudvalg, savel som de naevnte
fangers repraesentant, tilladelse til at veere til stede ved undersggelsen.

ARTIKEL 114

Krigsfanger, der er kommet til skade, nyder, medmindre de selv har pafgrt sig skaden,
fordel af de bestemmelser i naervaerende konvention, som vedrgrer hjemsendelse eller
anbringelse i et neutralt land.

ARTIKEL 115

Ingen krigsfange, der er ifaldet en disciplinaer straf, og som opfylder betingelserne for
hjemsendelse eller for anbringelse i et neutralt land, ma tilbageholdes under paberdbelse
af, at han ikke har udst3et sin straf.

Krigsfanger, der tilbageholdes i forbindelse med en retsforfglgning eller dom, og som er
udpeget til hjemsendelse eller anbringelse i et neutralt land, kan, safremt
tilbageholdelsesmagten samtykker heri, nyde fordel af sddanne foranstaltninger, forinden
forfglgningen er afsluttet, eller straffen er udstaet.

De stridende parter er forpligtet til at meddele hinanden navnene p& personer, som
tilbageholdes, indtil forfglgningen er afsluttet, eller straffen er udstet.

ARTIKEL 116

Omkostningerne i forbindelse med hjemsendelse af krigsfanger eller transport af disse til et
neutralt land skal fra tilbageholdelsesmagtens graenser baeres af den magt, under hvilken
de naevnte fanger hgrer.

ARTIKEL 117
Ingen hjemsendt person ma indkaldes til aktiv militaertjeneste.
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AFSNIT II
Frigivelse og hjemsendelse af krigsfanger ved fjendtlighedernes

afslutning

ARTIKEL 118

Krigsfanger skal ved de aktive fjendtligheders ophgr ufortgvet frigives og hjemsendes.
S&fremt der i en mellem de stridende parter afsluttet overenskomst ikke findes
bestemmelser herom, eller i mangel af sddan overenskomst, skal tilbageholdelsesmagterne
hver for sig udarbejde og ufortgvet gennemfgre en hjemsendelsesplan i overensstemmelse
med den i foregdende stykke fastlagte grundsaetning.

I begge tilfeelde skal de vedtagne forholdsregler bringes til krigsfangernes kundskab.
Omkostninger i forbindelse med hjemsendelse af krigsfanger skal i alle tilfaelde fordeles
efter billighed mellem tilbageholdelsesmagten og den magt, under hvilken fangerne hgrer.
Denne fordeling skal gennemfgres pa folgende grundlag:

a) Safremt de to magter graenser til hinanden, skal den magt, under hvilken
krigsfangerne hgrer, afholde omkostningerne i forbindelse med hjemsendelse fra
tilbageholdelsesmagtens graenser.

b) Safremt de to magter ikke graenser til hinanden, skal tilbageholdelsesmagten
afholde omkostningerne i forbindelse med krigsfangernes transport pa dennes eget
territorium indtil graensen eller den udskibningshavn, der ligger naermest ved den
magts territorium, under hvilken fangerne hgrer. De interesserede parter skal
indbyrdes trzeffe aftale om en rimelig fordeling af de resterende
hjemsendelsesomkostninger. Afslutningen af en sddan overenskomst kan pa ingen
made retfaerdigggre nogen som helst forsinkelse i krigsfangernes hjemsendelse.

ARTIKEL 119

Hjemsendelsen skal foretages pa lignende betingelser som de, der er fastlagt i naervaerende
konventions artikler 46-48 om overfgrelse af krigsfanger, og idet der tages hensyn til
bestemmelserne i artikel 118 og i det fglgende stykke af naerveerende artikel.

Ved hjemsendelse skal alle vaerdigenstande, som er frataget krigsfangerne i henhold til
artikel 18 samt enhver fremmed mgntsort, der ikke er konverteret til
tilbageholdelsesmagtens mgntsort, tilbagegives fangerne. Veerdigenstande og belgb i
fremmed mgnt, der, uanset af hvilken grund, ikke ved hjemsendelsen er blevet tilbagegivet
krigsfangerne, skal fremsendes til det i artikel 122 omhandlede oplysningskontor.

Det skal tillades krigsfanger at medbringe personlige ejendele samt alle breve og pakker,
der er bestemt for dem. Safremt hjemsendelsesforholdene ggr det pakraevet kan vaegten af
personlig bagage begraenses til, hvad hver fange skgnnes at kunne baere. Det skal i alle
tilfaelde tillades hver krigsfange at medbringe mindst 25 kg.

Den hjemsendte fanges gvrige personlige ejendele skal opbevares af
tilbageholdelsesmagten, som skal fremsende dem til ham, sa snart den med den magt,
under hvilken fangen hgrer, har afsluttet en overenskomst herom indeholdende
bestemmelser om vilkdrene for transporten og afholdelsen af de dermed forbundne
omkostninger.
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Krigsfanger, mod hvem der verserer en straffesag vedrgrende en strafbar handling, kan
tilbageholdes, indtil forfalgningen er afsluttet, og om ngdvendigt indtil straffen er udst3et.
Det samme geelder krigsfanger, der allerede er dgmt for en strafbar handling.

Stridende parter er forpligtet til at meddele hinanden navnene pd alle krigsfanger, som
tilbageholdes, indtil forfalgningen er afsluttet eller straffen udstaet.

Efter overenskomst mellem de stridende parter skal der nedsaettes udvalg med den opgave
at eftersgge forsvundne krigsfanger og at sikre deres hjemsendelse med mindst mulig
forsinkelse.

AFSNIT III

Krigsfangers dgd

ARTIKEL 120

Krigsfangers testamenter skal affattes p& en sadan made, at de tilfredsstiller de
gyldighedsbetingelser, der stilles af lovgivningen i deres hjemland, hvilket sidste skal tage
skridt til at oplyse tilbageholdelsesmagten om sine krav i s& henseende. Efter krigsfangens
begaering og i alle tilfaelde efter et dgdsfald skal testamentet ufortgvet tilstilles
beskyttelsesmagten. En bekraeftet genpartskal sendes til centralkontoret.

Dgdsattester af form som det udkast, der er vedfgjet naervaerende konvention eller
fortegnelser bekraeftet af en ansvarlig officer for og over alle personer, der afgar ved
dgden, medens de er krigsfanger, skal hurtigst muligt fremsendes til det i
overensstemmelse med artikel 122 oprettede Oplysningskontor for Krigsfanger.
Dgdsattesterne eller dgdslisterne skal som foreskrevet i artikel 17, stykke 3, udvise
nzermere enkeltheder om identiteten og ligeledes om tid og sted for dgdsfaldet,
dodsarsagen, tid og sted for begravelsen samt alle naermere enkeltheder, der er
ngdvendige til stedfaestelse af gravene.

Forinden en krigsfanges begravelse eller ligbraending finder sted, skal der foretages en
laegeundersggelse af liget med henblik pd at konstatere dgdens indtraeden og muligggre
afgivelsen af en redeggrelse samt, hvor dette er ngdvendigt, fasts|d identiteten.

Tilbageholdelsesmyndighederne skal sikre, at krigsfanger, der afgar ved dgden under
fangenskabet, begraves sgmmeligt, at begravelsen om muligt finder sted efter det ritual,
der gnskes inden for den trosbekendelse, de tilhgrer, samt at deres grave respekteres,
vedligeholdes ordentligt og afmaerkes sdledes, at de til enhver tid kan stedfaestes. Hvor det
er muligt, skal dgde krigsfanger, der tilhgrte den samme magt, begraves pa samme sted.

Dgde krigsfanger skal begraves i enkeltgrave, medmindre uafvendelige omstandigheder
pabyder anvendelsen af feellesgrave. Liget ma kun braendes af afggrende hygiejniske
grunde, pa grund af afdgdes religion eller i overensstemmelse med hans derom udtalte
gnske. I tilfeelde af ligbreending skal ligbreendingen samt begrundelsen for denne fremga af
dgdsattesten.

Med henblik p& at sikre, at grave altid kan stedfaestes, skal alle naermere oplysninger om
begravelser og grave optegnes af et forvaltningsorgan for gravene, der skal oprettes af
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tilbageholdelsesmagten. Fortegnelser over grave og naeermere enkeltheder over de pa
kirkegdrde og andetsteds jordfeestede skal meddeles den magt, under hvilken sddanne
krigsfanger hgrte. Ansvaret for disse grave og for at redeggre for alle senere flytninger af
ligene pahviler den magt, der behersker territoriet, safremt denne magt har tiltradt
naerveerende konvention. Disse bestemmelser finder ligeledes anvendelse p& asken, som
skal opbevares af forvaltningsorganet for gravene, indtil der er forholdt dermed i
overensstemmelse med hjemlandets gnsker.

ARTIKEL 121

Ethvert dgdsfald eller enhver alvorlig tilskadekomst blandt krigsfangerne, der er forvoldt
eller ma formodes at vaere forvoldt af en vagtpost, en anden krigsfange eller en hvilken
som helst anden person, sdvel som ethvert dgdsfald, hvis &rsag er ubekendt, skal
gjeblikkeligt efterfglges af en af tilbageholdelsesmagten foranstaltet officiel undersggelse.

Meddelelse herom skal gjeblikkeligt sendes beskyttelsesmagten. Der skal indhentes
erkleeringer fra vidner, isaer fra sddanne, som er krigsfanger, og en redeggrelse
indeholdende sddanne erklaeringer skal tilstilles beskyttelsesmagten.

Safremt undersggelsen peger pa en eller flere personer som de skyldige, skal
tilbageholdelsesmagten traeffe alle foranstaltninger til sikring af retsforfglgning af den eller
de ansvarlige personer.

V. DEL

Oplysningskontorer og organisationer, der virker til bistand for
krigsfanger

ARTIKEL 122

Ved en strids udbrud og i alle tilfaelde af besaettelse er enhver af de stridende parter
forpligtet til at oprette et officielt oplysningskontor for krigsfanger, der befinder sig i dens
magt. Neutrale og ikke krigsferende magter, der pa deres territorium har modtaget
personer, der tilhgrer en af de i artikel 4 omhandlede grupper, er forpligtet til at handle pa
tilsvarende made for sd vidt angdr sddanne personer. Den interesserede magt skal til
sikring af oplysningskontorets effektive arbejde tilvejebringe lokaler, udstyr og personale i
ngdvendigt omfang. Det skal std den frit for at beskaeftige krigsfanger pa et sddant kontor
under de betingelser, der er fastsat i naervaerende konventions afsnit vedrgrende
krigsfangers arbejde.

Enhver af de stridende parter skal hurtigst muligt tilstille sit kontor de i nzervaerende
artikels stykke 4, 5 og 6 omtalte oplysninger vedrgrende enhver fjendtlig person tilhgrende
en af de i artikel 4 naevnte grupper, som er faldet i dens magt. Neutrale og ikke-
krigsferende magter er forpligtet til at handle pa tilsvarende made, for sa vidt angar
personer tilhgrende en af de naevnte grupper, som de har modtaget pa deres territorium.

Kontoret skal straks og pa hurtigste made gennem beskyttelsesmagterne og ligeledes

gennem det i artikel 123 omtalte centralkontor tilstille de interesserede magter saddanne
oplysninger.
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S&danne oplysninger skal ggre det muligt hurtigt at underrette de pdrgrende. Med de
begraensninger, der fglger af artikel 17, skal meddelelsen, for sa vidt oplysninger herom
star til oplysningskontorets radighed, omfatte angivelse af hver enkelt krigsfanges
efternavn, fornavne, rang, militeere tjenestenummer, fgdested og f@dselsdato, den magt,
hvortil han hgrer, faderens fornavn og moderens pigenavn, navn og adresse pa den person,
der skal underrettes, samt den adresse, hvortil breve til fangen kan sendes.

Oplysningskontoret skal af de pagaeldende kompetente tjenestegrene underrettes om
overfgrelser, frigivelser, hjemsendelser, tilfselde af flugt, indlaeggelser pa hospital og
dodsfald og skal videresende sddanne oplysninger p& den i stykke 3 beskrevne made.

Der skal ligeledes regelmaessigt og s& vidt muligt hver uge gives oplysning om alvorligt
syge og hardtsdrede krigsfangers tilstand.

Det pahviler ligeledes oplysningskontoret at besvare alle forespgrgsler vedrgrende
krigsfanger, herunder dem, som er afgaet ved dgden i fangenskab. Safremt kontoret ikke
er i besiddelse af de gnskede oplysninger, skal det foretage alle ngdvendige undersggelser
med henblik pa at fremskaffe sddanne.

Alle skriftlige meddelelser, der afgives af et oplysningskontor, skal bekrzeftes ved en
underskrift eller et stempel.

Det pahviler ydermere oplysningskontoret at indsamle alle personlige veerdigenstande,
herunder pengebelgb i anden mgntsort end beskyttelsesmagtens, og dokumenter af
betydning for de pargrende, som efterlades af krigsfanger, der er hjemsendt eller frigivet,
eller som er flygtet eller afgdet ved dgden. Kontoret skal fremsende de naevnte
veerdigenstande til de interesserede magter. Sadanne genstande skal af kontoret afsendes i
forseglede pakker ledsaget af erklaeringer indeholdende klar og fuldstaendig angivelse af
den persons identitet, hvem genstandene tilhgrer, samt af en fuldstaendig fortegnelse over
pakkens indhold. Andre personlige ejendele tilhgrende sddanne krigsfanger skal
fremsendes i overensstemmelse med de mellem de stridende parter derom trufne aftaler.

ARTIKEL 123

Der skal i et neutralt land oprettes et Centraloplysningskontor for Krigsfanger. Den
Internationale Rgde Kors Komite skal, hvis den anser det for ngdvendigt, stille de
interesserede magter forslag om organisering af et sadant kontor.

Kontorets opgave er at indsamle alle oplysninger, som det ad officiel eller privat vej matte
kunne indhente vedrgrende krigsfanger, samt hurtigst muligt at videregive oplysningerne til
krigsfangernes hjemland eller den magt, under hvilken de hgrer. Der skal af de stridende
parter ydes kontoret alle lempelser med hensyn til sddanne forsendelser.

De Hgje Kontraherende Parter og i seerdeleshed de parter, hvis statsborgere drager fordel
af centralkontorets virksomhed, opfordres til at yde kontoret den ngdvendige finansielle
hjaelp.

Foranstaende bestemmelser kan pa ingen made fortolkes som indskraenkende den
humanitzere virksomhed, der udfoldes af Den Internationale Rgde Kors Komite eller de i
artikel 125 omtalte hjzelpeorganisationer.

ARTIKEL 124
De nationale oplysningskontorer og centraloplysningskontoret nyder portofrihed med
hensyn til post sdvel som alle de i artikel 74 omhandlede begunstigelser. Endvidere skal der

46



sa vidt muligt ydes dem fritagelse for telegramgebyrer eller i det mindste staerkt nedsatte
takster.

ARTIKEL 125

Med forbehold af de forholdsregler, som tilbageholdelsesmagterne matte anse for
ngdvendige af sikkerhedsgrunde eller til opfyldelse af hvilke som helst andre rimelige krav,
skal de yde repraesentanter (og disses behgrigt udnaevnte agenter) for religigse
sammenslutninger, hjaelpeselskaber eller hvilken som helst anden organisation, der bistar
krigsfanger, alle lettelser med henblik pa disse personers adgang til at besgge fangerne, til
at uddele hjzelpeforsyninger og al slags materiale af religigs, beleerende eller
underholdende art samt til at bistd ved disses sysselsaettelse i fritiden inden for lejrene.
Sadanne selskaber og organisationer kan oprettes inden for tilbageholdelsesmagtens
territorium eller i et hvilket som helst andet land, eller de kan veaere af international
karakter.

Tilbageholdelsesmagten kan begraense antallet af selskaber og organisationer, hvis
delegerede har tilladelse til at udgve deres virksomhed p& dens territorium og under dens
overopsyn, idet en sddan begraensning dog ikke ma hindre den effektive ydelse af
tilstraekkelig hjzelp til alle krigsfanger.

Den Internationale Rgde Kors Komites seerlige stilling pa dette omrdde skal til enhver tid
anerkendes og respekteres.

Samtidig med fordeling blandt krigsfanger af hjaelpeforsendelser eller udstyr, der er
beregnet til de ovennaevnte formal, eller ganske kort tid derefter, skal der i hvert enkelt
tilfeelde sendes det hjzelpeselskab eller den organisation, som har forestdet forsendelsen,
en af fangerepraesentanten underskrevet kvittering. De administrative myndigheder, der er
ansvarlige for opsynet med fangerne, skal samtidig kvittere for de naevnte forsendelser.

VI. DEL

Konventionens gennemfgrelse

AFSNIT 1

Almindelige bestemmelser

ARTIKEL 126

Der skal meddeles beskyttelsesmagternes repraasentanter eller delegerede tilladelse til at
faerdes overalt, hvor der opholder sig krigsfanger, seerlig pa internerings-, tilbageholdelses-
og arbejdssteder. Der skal gives dem adgang til alle rum, som benyttes af krigsfanger, og
der skal ligeledes gives dem lejlighed til at besgge afrejse-, gennemrejse- og
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ankomststeder for fanger, der overfgres. De skal kunne tale med krigsfangerne og i
serdeleshed med fangereprasentanterne uden vidner, veere sig direkte eller ved tolk.

Det skal sta beskyttelsesmagternes repraesentanter og delegerede frit for at vaelge, hvilket
sted de gnsker at besgge. Sddanne besggs varighed og hyppighed kan ikke indskreenkes.
Der ma ikke nedlaegges forbud mod besgg undtagen af bydende ngdvendige militeere
grunde og da kun som en ekstraordinaer og midlertidig foranstaltning.

Tilbageholdelsesmagten og den magt, under hvilken de naevnte fanger hgrer, kan om
ngdvendigt traeffe aftale om adgang for landsmaend af krigsfangerne til at deltage i
besggene.

Den Internationale Rgde Kors Komites delegerede nyder samme forrettigheder.
Udnaevnelser af sddanne delegerede skal godkendes af den magt, som tilbageholder de
krigsfanger, hvem besgget geelder.

ARTIKEL 127

De Hgje Kontraherende Parter forpligter sig til i krig som i fred i videst muligt omfang at
udbrede kendskabet til naervaerende konventions tekst i deres respektive lande og i
saerdeleshed til at optage studiet af den i deres militeere og sa vidt muligt i deres civile
undervisningsprogram, saledes at konventionens grundsaetninger kan komme til hele
befolkningens kundskab.

Alle civile, militzere, politi- eller andre myndigheder, som i krigstid varetager opgaver med
hensyn til beskyttede personer, skal vaere i besiddelse af konventionens tekst og have
modtaget szerlig undervisning i dens bestemmelser.

ARTIKEL 128

De Hgje Kontraherende Parter skal gennem det schweiziske forbundsrdd og under
fjendtligheder gennem beskyttelsesmagterne tilstille hinanden den officielle oversaettelse af
naervaerende konvention savel som love og bestemmelser, som de matte gennemfgre med
henblik pa sikring af konventionens anvendelse.

ARTIKEL 129

De Hgje Kontraherende Parter forpligter sig til at gennemfgre alle love, der er ngdvendige
til skabelse af effektive straffesanktioner overfor personer, som begar eller beordrer
iveerksaettelsen af nogen af de i den fglgende artikel beskrevne grove overtraedelser af
neerveerende konvention.

Enhver af De Hgje Kontraherende Parter har pligt til at eftersgge personer, der er sigtet for
at have begaet eller for at have beordret iveerksaettelsen af sddanne grove overtraedelser,
og skal uden hensyn til sddanne personers statsborgerforhold stille dem for sine egne
domstole. Den kan ogsa i overensstemmelse med reglerne i sin egen lovgivning beslutte at
overgive sddanne personer til en anden interesseret kontraherende part til retsforfglgning,
under forudsaetning af, at denne part har tilvejebragt et tilstraekkeligt bevismateriale.

Enhver af De Hgje Kontraherende Parter skal tage de ngdvendige forholdsregler til
bekaempelse af alle handlinger, der uden at falde ind under de i den fglgende artikel
beskrevne grove overtraedelser strider mod naervarende konventions bestemmelser.

Under alle forhold skal de tiltalte drage fordel af betryggende garantier med hensyn til

domstolsbehandling og forsvar. Disse garantier ma ikke vaere mindre gunstige end de, der
er fastsat i artikel 105 og fglgende artikler i neervaerende konvention.
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ARTIKEL 130

Ved grove overtraedelser, jaevnfgr artikel 129, forstas overtraedelser, der indbefatter en af
folgende handlinger, s&fremt denne begds overfor personer eller ejendom, der beskyttes af
konventionen: forsaetligt drab, tortur eller umenneskelig behandling, herunder biologiske
forsgg, forseetlig paferelse af betydelig lidelse eller alvorlig skade pa legeme eller helbred,
tvangsindrullering af en beskyttet person i en fjendtlig magts styrker, eller det forhold
forsaetligt at bergve en beskyttet person den ved neerveerende konvention foreskrevne ret
til betryggende og behgrig domstolsbehandling.

ARTIKEL 131

Ingen af De Hgje Kontraherende Parter kan friggre sig selv eller en anden part for ansvar,
som den selv eller en anden kontraherende part har padraget sig med hensyn til de i den
foregdende artikel omhandlede overtraedelser.

ARTIKEL 132

P& begzaering af en af de stridende parter skal der ivaerksaettes en undersggelse i en form,
der fastseettes af de interesserede parter vedrgrende enhver pastdet kraenkelse af
konventionen.

Hvis der ikke er opndet enighed om fremgangsmaden ved undersggelsen, bgr parterne
treeffe aftale om valg af en voldgiftsmand, som skal bestemme, hvilken fremgangsmade
der skal fglges.

Nar en kraenkelse er fastsldet, skal de stridende parter bringe den til ophgr og snarest
muligt bekeempe den.

AFSNIT I1I

Afsluttende bestemmelser.

ARTIKEL 133

Naervaerende konvention er affattet pa engelsk og fransk. De to tekster har samme
gyldighed.

Det schweiziske forbundsrdd skal drage omsorg for udarbejdelsen af officielle oversaettelser
af konventionen til russisk og spansk.

ARTIKEL 134

I forholdet mellem De Hgje Kontraherende Parter traeder neervaerende konvention i stedet
for konventionen af 27.juli 1929.

ARTIKEL 135

I forholdet mellem de magter, der har tiltr&dt Haagkonventionerne vedrgrende landkrigens
love og seaedvaner veere sig af 29.juli 1899 eller 18. oktober 1907, og som har tiltradt
neerveerende konvention, supplerer sidstnaevnte konvention kapitel II i de til de
ovennavnte Haagkonventioner knyttede regulativer.
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ARTIKEL 136

Naerveerende konvention, som baerer denne dags dato, star indtil den 12.februar 1950 &ben
for undertegnelse af de magter, der har vaeret repraesenteret ved den konference, som
abnedes i Geneve den 21.april 1949, samt af magter, som ikke har vaeret repraesenteret
ved den naevnte konference, men som har tiltrddt konventionen af 27.juli 1929.

ARTIKEL 137
Nzervaerende konvention skal ratificeres snarest muligt, og ratifikationsdokumenterne skal
deponeres i Bern.

Om deponeringen af hvert enkelt ratifikationsdokument skal der optages en protokol,
hvoraf en bekraeftet kopi ved det schweiziske forbundsrads foranstaltning skal tilstilles alle
de magter, der har underskrevet konventionen, eller som har meddelt, at de tiltraeder den.

ARTIKEL 138
Neervaerende konvention traeder i kraft 6 maneder efter deponeringen af mindst 2
ratifikationsdokumenter.

Derefter traeder den i kraft for hver enkelt af De Hgje Kontraherende Parter 6 maneder
efter deponeringen af ratifikationsdokumentet.

ARTIKEL 139
Fra naervaerende konventions ikrafttraedelsesdato at regne skal enhver magt, der ikke
allerede har undertegnet den, kunne tiltraede den.

ARTIKEL 140
Tiltraedelser skal skriftligt meddeles det schweiziske forbundsrdd og geelder fra 6 maneder
efter den dato, pa hvilken meddelelsen modtages.

Det schweiziske forbundsrdd skal underrette alle de magter, som har underskrevet
konventionen, eller om hvis tiltreedelse der er givet meddelelse, om tiltraedelser.

ARTIKEL 141

Hvor en af de i artiklerne 2 og 3 omhandlede situationer foreligger, traeder ratifikationer,
der er deponeret, og tiltraedelser, hvorom der er givet meddelelse af de stridende parter fgr
eller efter fjendtlighedernes eller besattelsens begyndelse, gjeblikkeligt i kraft. Det
schweiziske forbundsradd skal pa hurtigste made sende meddelelse om alle
ratifikationsdokumenter eller tiltreedelseserklzeringer, der modtages fra en stridende part.

ARTIKEL 142
Enhver af De Hgje Kontraherende Parter skal frit kunne opsige naervarende konvention.

Opsigelsen skal skriftligt meddeles det schweiziske forbundsrad, der skal videresende
meddelelsen til alle De Hgje Kontraherende Parters regeringer.

Opsigelsen traeder i kraft et ar efter, at meddelelse herom er afgivet til det schweiziske

forbundsrad. En opsigelse, hvorom meddelelse er afgivet pd et tidspunkt, da den opsigende
magt var indblandet i en strid, treeder imidlertid forst i kraft, ndr der er sluttet fred, og nar
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virksomheden i forbindelse med Igsladelse og hjemsendelse af de ved naervaerende
konvention beskyttede personer er tilendebragt.

Opsigelsen geelder kun for den opsigende magts vedkommende. Den svaekker pa ingen
made de forpligtelser, som de stridende parter fortsat skal underkaste sig i kraft af de
folkeretlige grundsaetninger, saledes som disse fremgar af de mellem civiliserede folk
gaeldende sadvaner, af menneskelighedens love og af den offentlige morals bydende krav.

ARTIKEL 143

Det schweiziske forbundsrdd skal lade naerveerende konvention indregistrere i De Forenede
Nationers sekretariat. Det schweiziske forbundsrad skal ligeledes underrette De Forenede
Nationers sekretariat om alle modtagne ratifikationer, tiltraedelser og opsigelser vedrgrende
neerveerende konvention.

Testimonium

Til bekraeftelse heraf har de undertegnede, der har deponeret deres respektive fuldmagter,
underskrevet naervaerende konvention.

Udfzerdiget i Geneve den 12.august 1949 pd engelsk og fransk. Originalen skal deponeres i

det schweiziske forbundsarkiv. Det schweiziske forbundsrad skal tilstille enhver af
signatarstaterne og de stater, som har tiltrddt konventionen, en bekraeftet kopi af denne.

TILLAG I

Udkast til overenskomst vedrgrende direkte hjemsendelse og anbringelse i
neutrale lande af sdrede og syge krigsfanger (se artikel 110)

I. Grundsaetninger for direkte hjemsendelse og anbringelse i neutrale

lande.

A. Direkte hjemsendelse.

Fglgende personer hjemsendes direkte:
1) Alle krigsfanger, der som fglge af et trauma er ramt af en af fglgende former for
invaliditet: Mangel af et lem, lammelse, led- eller anden invaliditet, safremt
invaliditeten mindst bestar i tabet af en hand eller en fod, eller hvad der svarer til

tabet af en hand eller en fod.

Uden at dette er til hinder for en videregdende fortolkning, er nedennaevnte tilfaelde
at betragte som svarende til tabet af en hdnd eller en fod:

a) tab af en hand eller af samtlige fingre eller tommel- og pegefinger pa den ene
hand, tab af en fod eller af samtlige taeer og mellemfodsled pa den ene fod;

51



b) anchylosis, tab af knoglevaev, aragtig sammentraekning, der forhindrer et af
de store led eller alle fingerled pd den ene hdnd i at fungere;

¢) pseudarthrosis ossium longorum;

d) misdannelse som fglge af brud eller anden skade, som medfgrer en alvorlig
formindskelse af bevaegelighed og baereevne.

2) Alle sarede krigsfanger, hvis tilstand er blevet kronisk i en sadan grad, at en
prognose synes at udelukke muligheden af helbredelse indenfor et &r fra tidspunktet
for tilskadekomsten, selv om patienten underkastes behandling, sdsom i tilfelde af:

a) projektil i hjertet, selvom den blandede sanitetskommission ved sin
undersggelse ikke har kunnet konstatere alvorlige forstyrrelser;

b) metalsplint i hjernen eller i lungerne, selvom den blandede
sanitetskommission ved sin undersggelse ikke har kunnet konstatere lokale eller
generelle reaktioner;

c) osteomyelitis, dersom helbredelse ikke kan forudses indenfor et ar fra
tilskadekomsten, og safremt sygdommen sandsynligvis vil medfgre anchylosis af
et led eller anden svaekkelse, der svarer til tabet af en hand eller en fod;

d) dybt og betaendt sar i de store led;
e) beskadigelse af hjerneskallen ledsaget af tab eller forskydning af knoglevaeyv;

f) beskadigelse eller forbraending af ansigtet med tab af vaev og funktionelle
leesioner;
g) beskadigelse af rygmarven;

h) laedering af de perifere nerver, der har fglger svarende til tab af en hand eller
fod, og til hvis helbredelse der vil medgd mere end et &r fra tidspunktet for
tilskadekomsten, f.eks.: beskadigelse af plexus brachialis eller lumbosacralis,
beskadigelse af nervus medianus eller ischiadicus samt kombineret beskadigelse
af nervus radialis og cubitalis eller af nervus peronaaus communis og tibialis osv.
Beskadigelse af nervus radialis, cubitalis, peronaeus eller tibialis kan dog ikke i
sig selv begrunde hjemsendelse undtagen i tilfaelde af stivhed eller alvorlig
neurotrofisk forstyrrelse;

i) beskadigelse af urinsystemet med alvorlig forstyrrelse af dette til fglge.
3) Alle syge krigsfanger, hvis tilstand er blevet kronisk i en sddan grad, at en
prognose synes at udelukke muligheden af helbredelse indenfor et ar fra
sygdommens indtreeden, selv om patienten underkastes behandling, sdsom i tilfaelde
af:

a) fremadskridende tuberkulose i et hvilket som helst organ, som efter et

laageskgn ikke kan helbredes eller blot vil undergd en betydelig forbedring ved

behandling i et neutralt land;

b) pleuritis excudativa;

c) alvorlige sygdomme i &ndedraetsorganerne af ikke-tuberkulgs oprindelse, der
formodes at veere uhelbredelige, f.eks. alvorlig udvidelse af lungerne -med eller
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uden bronchitis -kronisk astma, kronisk bronchitis, der har varet over et ar
under fangenskabet, bronchiectasia osv.;

d) alvorlige kroniske affektioner af kredslgbet, f.eks. laesioner af hjerteklapperne
og hjertemusklen (* 1), der under fangenskabet har vist tegn pa svigtende
kredslgb, selv om den blandede sanitetskommission ved sin undersggelse ikke
har kunnet konstatere noget sddant tegn, affektion af pericardiet og af
blodkarrene (Buergers sygdom, aneurisme af de store blodkar) osv.

e) alvorlige kroniske affektioner af fordgjelsesorganerne, f.eks. mavesar og sar
pa tolvfingertarmen; folger af maveoperationer foretaget under fangenskabet;
kronisk gastritis, enteritis eller colitis, der har varet mere end et ar, og som
alvorligt bergrer almentilstanden; indskrumpning af leveren, kronisk
cholicystopathia (* 1) osv.

f) alvorlige kroniske affektioner af kgns- og urinorganerne, f.eks.:. kroniske
nyresygdomme med ledsagende forstyrrelser; nephrectomia i en tuberkulgs
nyre, kronisk pyelitis eller cystitis; hydro- eller pyonephrosis; kroniske alvorlige
kvindesygdomme; normalt svangerskab og obstetricisk forstyrrelse, nar
anbringelse i neutralt land er udelukket osv.;

g) alvorlige kroniske sygdomme i centralnervesystemet og i det perifere
nervesystem, f.eks. alle udtalte psykoser og psykoneuroser sasom alvorligt
hysteri, alvorlig faengselsneurose osv., der behgrigt er konstateret af en
specialist (* 2), enhver af lejrlaegen behgrigt konstateret form for epilepsi,
forkalkning af hjernen, kronisk nervebetaendelse, der har varet over et ar osv.;

h) alvorlige kroniske sygdomme i systema neurovegetativum, der ledsages af en
betydelig nedszettelse af intellektuel eller legemlig ydeevne, maerkbart vaegttab
og almindelig astheni;

i) blindhed p3d begge gjne eller pd det ene gje, ndr synet pa det andet gje er
under | trods anvendelse af passende briller; nedsaettelse af synsevnen, der ikke
kan forgges til 1/2 for i hvert fald det ene gje (* 2); andre alvorlige
gjenaffektioner, f.eks. grgn steer, iritis, choroiditis, trachoma osv.;

k) gresygdomme, sdsom fuldstaendig ensidig dgvhed, hvis det andet gre ikke
opfanger normal tale pd en meters afstand (* 2) osv.;

I) alvorlige stofskifteaffektioner, f.eks.: diabetes mellitus, der kraever
insulinbehandling osv.;

m) alvorlige forstyrrelser af de endokrine kirtler, f.eks. thyreotoxicosis,
hypothyreosis, Addison's sygdom, cachexia Simmond, tetani osv.;

n) alvorlige og kroniske forstyrrelser af systema hamopoeticum;

o) alvorlige kroniske forgiftninger, f.eks. blyforgiftning, kviksglvforgiftning,
morfinisme, kokainisme, alkoholisme; forgiftning forarsaget af gas eller
udstralinger osv.;

p) kroniske affektioner af bevaegelsesorganerne med udtalte funktionelle
forstyrrelser, f.eks. osteoarthrosis deformans, primar og sekundeaer progressiv

polyarthritis chronica, reumatisme med alvorlige kliniske symptomer osv.;

q) alvorlige kroniske hudsygdomme, der er uimodtagelige for behandling;
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r) enhver ondartet vaekst;

s) alvorlige kroniske infektionssygdomme, der vedvarer et ar efter sygdommens
indtraeden, f.eks.: malaria med udtalt organisk svaekkelse, amgbe- eller bacillzer
dysenteri med alvorlige forstyrrelser, tertizer visceral syphilis, der viser sig
vanskeligt tilgaengelig for behandling, spedalskhed osv.;

t) alvorlig avitaminose eller alvorlig underernaering.

B. Anbringelse i neutrale lande.
Fglgende personer kan anbringes i et neutralt land:

1) Alle sdrede krigsfanger, der sandsynligvis ikke vil kunne komme sig under
fangenskabet, men som eventuelt vil kunne helbredes, eller hvis tilstand eventuelt vil
bedre sig i betydelig grad ved anbringelse i et neutralt land.

2) Krigsfanger, der er angrebet af en hvilken som helst form for tuberkulose
ligegyldigt i hvilket organ, safremt behandling i neutralt land sandsynligvis ville
medfgre helbredelse eller i det mindste en betydelig bedring, herfra undtaget primaer
tuberkulose, der er helbredt forinden fangenskabet.

3) Krigsfanger, der lider af affektioner, som udkraever behandling af andedraets-,
kredslgbs-, fordgjelses-, nerve-, sanse-, k@ns- og urin-, hud- og bevaegelsessystemet
osv., safremt det er klart, at en sddan behandling ville give bedre resultater i et
neutralt land end i fangenskab.

4) Krigsfanger, som er undergdet en nephrectomi i fangenskab for en ikketuberkulgs
nyreaffektion; krigsfanger, der lider af osteomyelitis, som viser tegn pa fremskridt
eller er latent, eller af diabetes mellitus, som ikke udkraever insulinbehandling; osv.
5) Krigsfanger, som lider af neuroser, der er forarsaget af krig eller fangenskab.
Patienter, som lider af faengselsneurose, der ikke er helbredt efter 3 maneders ophold
i et neutralt land, eller som efter et sddant tidsrums forlgb ikke klart naermer sig
fuldsteendig helbredelse, skal hjemsendes.

6) Alle krigsfanger, som lider af kronisk forgiftning, fordrsaget af gasarter, metaller,
alkaloider osv. for hvem udsigterne til helbredelse ved behandling i et neutralt land er
saerlig gunstige.

7) Alle kvindelige krigsfanger, som er svangre eller mgdre til speedbgrn eller sma
bgrn.

Faglgende lidelser kvalificerer ikke til anbringelse i et neutralt land:
1) Alle behgrigt bekraeftede kroniske psykoser.
2) Alle organiske eller funktionelle nervgse lidelser, der anses for uhelbredelige.

3) Alle smitsomme sygdomme i det tidsrum, i hvilket de frembyder smitte, herfra
undtaget tuberkulose.
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I1. Almindelige bemaerkninger.

1) De fastsatte bestemmelser skal som helhed fortolkes og anvendes s& liberalt som
muligt.

En sddan fortolkning skal i forste reekke begunstige personer, der er ramt af
neuropatiske og psykopatiske lidelser, som er forarsaget af krig eller fangenskab,
savel som tilfaelde af tuberkulose pa alle stadier. Krigsfanger, som har padraget sig
adskillige sar, af hvilke intet i sig selv kan begrunde hjemsendelse, skal undersgges i
samme and med behgrig hensyntagen til de psykiske traumer, som skyldes sarenes
antal.

2) Alle patienter, der uden tvivl har krav pa direkte hjemsendelse pa grund af
amputation, fuldstaendig blindhed eller devhed, aben lungetuberkulose, sjzelelig
forstyrrelse, ondartede vaekster osv. skal snarest muligt undersgges og hjemsendes
af lejrlaegerne eller af militaere sanitetskommissioner, der er udnaevnt af
tilbageholdelsesmagten.

3) Beskadigelser og sygdomme, som var til stede fgr krigen, og som ikke er
forveerret, savel som beskadigelser forarsaget af krigen, som ikke har veeret til hinder
for senere militeertjeneste, berettiger ikke til direkte hjemsendelse.

4) Bestemmelserne i naervaerende konvention skal fortolkes og anvendes pa ensartet
made i alle de stridende lande. Vedkommende magter og myndigheder skal tilsta
blandede sanitetskommissioner alle forngdne lempelser med henblik pa
gennemfgrelsen af deres hverv.

5) De under 1) anfgrte eksempler angiver kun typiske tilfaelde. Hvad der ikke
ngjagtigt svarer til disse tilfaelde, skal bedsmmes i den &nd, der kendetegner
bestemmelserne i naervaerende konventions artikel 110 samt de grundseetninger, for
hvilke naervaerende overenskomst giver udtryk.

TILLAG 11

Bestemmelser vedrgrende blandede sanitetskommissioner (se artikel 112)

ARTIKEL 1

De i konventionens artikel 112 omhandlede sanitetskommissioner er sammensat af 3
medlemmer, af hvilke de 2 tilhgrer et neutralt land, medens det tredje udnaevnes af
tilbageholdelsesmagten. Et af de neutrale medlemmer fgrer forsaedet.

ARTIKEL 2

De to neutrale medlemmer udnaevnes pa tilbageholdelsesmagtens begaering af Den
Internationale Rgde Kors Komite i forstdelse med beskyttelsesmagten. De kan have bopael i
deres hjemland, i et hvilket som helst andet neutralt land eller pd tilbageholdelsesmagtens
territorium.
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ARTIKEL 3

De neutrale medlemmer skal godkendes af de interesserede stridende parter, der skal
underrette Den Internationale Rgde Kors Komite og beskyttelsesmagten om godkendelsen.
Efter modtagelsen af sddan underretning er de neutrale medlemmer at anse som gyldigt
udneevnt.

ARTIKEL 4

Der skal ligeledes udnaevnes et tilstreekkeligt antal suppleanter, der i pakommende tilfselde
kan aflgse de faste medlemmer. De skal udnaevnes samtidig med de faste medlemmer eller
i alt fald s3 snart som muligt.

ARTIKEL 5

Hvis Den Internationale Rgde Kors Komite af en hvilken som helst grund ikke kan udnavne
de neutrale medlemmer, skal dette ordnes af den magt, der beskytter de krigsfanger, som
skal undersgges.

ARTIKEL 6
S& vidt muligt skal det ene af de to neutrale medlemmer vaere kirurg og begge veere laeger.

ARTIKEL 7
De neutrale medlemmer skal vaere fuldsteendig uafhaengige af de stridende parter, som er
forpligtet til at yde dem alle lettelser under udgvelsen af deres pligter.

ARTIKEL 8

I forbindelse med de i naervaerende reglements artikler 2 og 4 omhandlede udnaevnelser
fastseetter den Internationale Rgde Kors Komite efter aftale med tilbageholdelsesmagten de
udpegede personers tjenestevilkar.

ARTIKEL 9

Den blandede sanitetskommission skal pabegynde sit arbejde snarest muligt efter
godkendelsen af de neutrale medlemmer og i alle tilfeelde indenfor et tidsrum af 3 m&neder
fra tidspunktet for sddan godkendelse.

ARTIKEL 10

De blandede sanitetskommissioner undersgger samtlige de i konventionens artikel 113
angivne fanger. De afgiver indstilling om hjemsendelse, afvisning eller henvisning til en
senere undersggelse. Deres afggrelser traeffes pa grundlag af simpelt flertal.

ARTIKEL 11

De af den blandede sanitetskommission i hvert enkelt tilfaelde trufne afggrelser skal inden
en maned efter kommissionens besgg meddeles tilbageholdelsesmagten,
beskyttelsesmagten og Den Internationale Rgde Kors Komite. Den blandede
sanitetskommission skal ligeledes underrette enhver undersggt krigsfange om den trufne
afggrelse samt forsyne de fanger, der indstilles til hjemsendelse, med attester svarende til
det naervaerende konvention vedfgjede udkast.
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ARTIKEL 12

Tilbageholdelsesmagten er forpligtet til at gennemfgre de blandede sanitetskommissioners
afggrelser indenfor et tidsrum af 3 maneder fra det tidspunkt, da den modtager behgrig
underretning om sadanne afggrelser.

ARTIKEL 13

Safremt der ikke findes nogen neutral lsege i et land, hvor en blandet sanitetskommissions
virksomhed synes pakraevet, og safremt det af hvilken som helst grund er umuligt at
udnaevne neutrale laeger, som er bosat i et andet land, skal tilbageholdelsesmagten i
forstdelse med beskyttelsesmagten nedseette en sanitetskommission, som med forbehold af
bestemmelserne i naervaerende reglements artikler 1, 2, 3, 4, 5 og 8 skal varetage samme
opgaver som en blandet sanitetskommission.

ARTIKEL 14
Blandede sanitetskommissioner fungerer permanent og skal besgge enhver lejr med ikke
over 6 maneders mellemrum.

TILLAG III

Bestemmelser vedrgrende kollektive forsendelser (se artikel 73)

ARTIKEL 1

Der skal gives fangerepraesentanter tilladelse til at fordele kollektive hjalpeforsendelser,
der sorterer under dem, blandt alle krigsfanger, der administreres fra deres lejr, heri
indbefattet fanger, som er indlagt pa hospital eller befinder sig i faengsel eller i gvrigt pa en
straffeanstalt.

ARTIKEL 2

Fordeling af kollektive hjaelpeforsendelser skal ske i overensstemmelse med givernes
anvisninger samt med en af fangerepraesentanterne udarbejdet plan. Udlevering af
medlcmalvarer bgr dog fortrinsvis finde sted i forstadelse med de hgjeste sanitetsofficerer,
og pa hosp|taler og sygeafdelinger behgver disse ikke at tage hensyn til de omtalte
anvisninger, safremt hensynet til deres patienter taler derimod. Indenfor de sdledes
afstukne graenser skal fordelingen stedse ske efter billighed.

ARTIKEL 3

Der skal gives de naevnte fangereprasentanter eller deres medhjzlpere tilladelse til at
begive sig til steder i naerheden af lejren, hvor hjaelpeforsyninger modtages, sdledes at de
saettes i stand til at undersgge kvaliteten savel som mangden af de modtagne varer og kan
udarbejde detaillerede beretninger herom til giverne.

ARTIKEL 4

Der skal gives fangereprasentanter de forngdne lettelser til undersggelse af, om
fordelingen af kollektive forsendelser i alle underafdelinger og annekser af deres lejre har
fundet sted i overensstemmelse med deres anvisninger.
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ARTIKEL 5

Der skal gives fangereprasentanter tilladelse til at udfylde samt til at foranledige, at
fangerepraesentanter for arbejdsenheder eller de hgjeste sanitetsofficerer pd hospitaler og
sygeafdelinger udfylder blanketter eller spgrgeskemaer, der er bestemt for giverne og
angar kollektive hjaelpeforsyninger (fordeling, behov, maengder osv.). Sadanne blanketter
og spgrgeskemaer skal i behgrigt udfyldt stand ufortgvet fremsendes til giverne.

ARTIKEL 6

Til sikring af regelmaessig udlevering af kollektive forsendelser til krigsfangerne i
vedkommende lejr og med henblik pd at imgdega ethvert krav, der matte opstd som fglge
af nye fangers ankomst, skal der gives fangerepraesentanter tilladelse til at opbygge og
vedligeholde tilstraekkelige reservebeholdninger af kollektive forsendelser. I dette gjemed
skal der std passende lagerbygninger til deres radighed; enhver lagerbygning skal vaere
forsynet med 2 18se sdledes at fangerepraesentanten er i besiddelse af ngglerne til den ene
I&s og lejrkommandanten af ngglerne til den anden.

Artikel 7

N&r kollektive forsendelser indeholdende beklzedningsgenstande modtages, skal hver
krigsfange beholde mindst 1 komplet szt tgj. Safremt en fange har mere end 1 szt tgj,
skal fangerepraesentanten kunne beslagleegge overskydende tgj hos de fanger, der har faet
flest habitter eller mere end 1 af szerlige beklaedningsgenstande, dersom dette er
ngdvendigt til bekleedning af fanger, som er mindre velforsynet. Han ma imidlertid ikke
beslaglaegge ekstra sat undertgj, sokker eller fodtgj, medmindre dette er den eneste
mulighed for at ekvipere krigsfanger, som ingen har.

ARTIKEL 8

De Hgje Kontraherende Parter og i seerdeleshed tilbageholdelsesmagterne er i videst muligt
omfang og med forbehold af de om befolkningens forsyning geeldende bestemmelser
forpligtet til at tillade, at der pa deres territorier opkgbes varer til uddeling blandt
krigsfanger i form af kollektive forsendelser. De er ligeledes forpligtet til at lette overfgrelse
af fonds og andre finansielle foranstaltninger af teknisk eller administrativ art, som traeffes
med henblik pa sddanne opkgb.

ARTIKEL 9

Foranstdende bestemmelser er ikke til hinder for krigsfangers ret til at modtage kollektive
forsendelser forinden deres ankomst til lejren eller under overfgrelse og €j heller for, at
repraesentanter for beskyttelsesmagten og Den Internationale Rgde Kors Komite eller
ethvert andet til bistand for fanger virkende organ, som er ansvarligt for fremsendelse af
sadanne forsyninger, kan sikre forsendelsernes fordeling blandt modtagerne ved ethvert
andet middel, de skgnner praktisk.

TILLAG IV

Dansk Rode Kors” kommentar: Tillaegget, som vedraorer:

A: Identitetskort (se artikel 4)
B: Tilfangetagelseskort (se artikel 70)
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C: Brevkort og breve. (se artikel 71)
D. Meddelelse om dgdsfald (se artikel 120)
E. Hjemsendelsesattest (se tillaeg 1I, artikel 11)

er ikke medtaget pa retsinformations hjemmeside, men kan findes her:
https://ihl-

databases.icrc.org/applic/ihl/ihl.nsf/Treaty.xsp?documentld=77CB9983BE01D004C12563C
D002D6B3E&action=openDocument

TILLAG YV

Udkast til bestemmelser vedrgrende pengebelgb, der pa fangernes vegne
udbetales i disses hjemland (se artikel 63)

1) Den i artikel 63, stykke 3, naevnte meddelelse skal udvise:

a) krigsfangens tjenestenummer, jevnfgr artikel 17, grad, efternavn og
fornavn(e);

b) modtagerens navn og adresse i hjemlandet;
c) det belgb, der skal udbetales, angivet i tilbageholdelseslandets mgntsort.

2) Meddelelsen skal forsynes med krigsfangens underskrift eller, sdfremt han ikke kan
skrive, med hans bevidnede mzerke og skal paraferes af fangerepraesentanten.

3) Lejrkommandanten skal til denne meddelelse fgje en bekrezeftelse af, at
vedkommende krigsfange har en kreditsaldo, der ikke er lavere end det belgb, der
skal komme til udbetaling.

4) Meddelelsen kan have form af fortegnelser. Ethvert ark af sddanne fortegnelser
skal da bevidnes af fangerepraesentanten og bekraeftes af lejrkommandanten.
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